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CETIN a.s.

se sídlem Českomoravská 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9

ICQ: 04084063

DIC: CZO4084063

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp. zn. B 20623

zastouiená Ini. Miroslavem Kotem, supervizorem pro výstavbu sítě

(dále jen „CETIN“)

a

Statutární město Ostrava

se sídlem Prokešovo náměstí 8, 729 30 Ostrava

IČ: 00845451

DIČ: cz 00845451

Zastoupená: Mgr. Zuzanou Bajgarovou, náměstkyní primátora

(dále jen „Stavebník“)

CETIN a Stavebník dále společně označováni jako „Smluvní strany“ a jednotlivé jako

,,Smluvni strana“,

uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku dle ustanovení § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012

Sb., občanský zákoník, v účinném znění (dále jen „občanský zákoník“) a dle ustanoveni

§ 104 odst. 17 zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o změně některých

souvisejících zákonů, v účinném znění (dále jen „Zákon o elektronických komunikacích“)

tuto

Smlouvu o realizaci překládky sítě elektronických komunikací

(dále jen „Smlouva“)

DEFINICE

Výrazy označené ve Smlouvě počátečním velkým písmenem mají pro účely Smlouvy níže

uvedený význam, není-li Smlouvou výslovně stanoveno jinak:

CTN je cenový a technický návrh, kterýje Přílohou č. 1 Smlouvy;

Překládka je stavba v k. ú. Třebovice ve Slezsku spočívající ve změně trasy komunikačního

vedení SEK ve vlastnictví společnosti CETIN, jejíž rozsah je specifikován v CTN;

Projekt je realizační projektová dokumentace Překládky;

Příprava Překládky jsou přípravné činnosti s Překládkou související, nezbytné pro vlastní

realizaci Překládky, a to zpracování CTN, zpracování Projektu a další činnosti uvedené v odst.

4.1 písmeno (a) Smlouvy;

Předpoklady pro realizaci Překládky mají význam uvedený v odst. 3.2 Smlouvy;

SEK je síť elektronických komunikací, kterou se rozumí přenosové systémy, popřípadě

spojovací nebo směrovací zařízení a jiné prostředky, včetně prvků sítě, které nejsou aktivní,

které umožňují přenos signálů po vedení, rádiovými, optickými nebo jinými
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elektromagnetickými prostředky, včetně družicových sítí, pevných sítí s komutaci okruhů nebo

paketů a mobilních zemských sítí, sítí pro rozvod elektrické energie v rozsahu, vjakém jsou

používány pro přenos signálů, sÍtÍ pro rozhlasové a televizní vysílání a sÍtÍ kabelové televize,

bez ohledu na druh přenášené informace;

Vyjádření o existenci SEK je „Vyjádření o existenci sítě elektronických komunikací

společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s.“ ze dne 14.10.2018 vydané pod čj.

742734/18, jehož nedílnou součástí jsou Všeobecné podmínky ochrany SEK společnosti

CETIN, které si vyžádal a obdržel Stavebník;

„Zákon o vyvlastnění“ je zákon č. 184/2006 Sb., o odnětí nebo omezení vlastnického práva

k pozemku nebo ke stavbě, v účinném znění.

1. ÚVODNÍ USTANOVENÍ

1.1 CETIN je vlastníkem SEK, jež má být přeložena na základě Smlouvy.

1.2 Stavebník dle Vyjádření o existenci SEK vyvolává Překládku dotčené části SEK dle

ustanovení § 104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacích.

1.3 Překládka dle Smlouvy je vedena u společnosti CETIN pod označením „VPIC Ostrava-

Třebovice, Sportovní hala“.

2. PŘEDMĚT SMLOUVY

2.1 Předmětem Smlouvy je závazek společnosti CETIN zajistit Překládku a s ní související

záležitosti v rozsahu Projektu a za podmínek stanovených Smlouvou a závazek

Stavebníka, který Překládku vyvolal, společnosti CETIN uhradit všechny nezbytné

náklady spojené s Překládkou, které by společnosti CETIN nevznikly, kdyby Překládka

nebyla Stavebníkem vyvolána.

3. PŘEKLÁDKA A JEJÍ PODMÍNKY

3.1 Překládka bude realizována vrozsahu (územním a stavebnětechnickém) a

na nemovitostech specifikovaných v CTN.

3.2 Předpoklady (podmínky) pro realizaci Překládky jsou:

(a) zajištění pravomocného územního rozhodnutí — rozhodnutí o umístění stavby

Překládky,

(b) zajištění práv k užívání Překládkou dotčených nemovitostí, a to uzavření smlouvy

osmlouvě budoucí o zřízení služebnosti svlastníky Překládkou dotčených

nemovitostí nebo vyvlastnění takového práva.

(vše dále jen „Předpoklady pro realizaci Překládky“).

3.3 Společnost CETIN není povinna zahájit realizaci Překládky dříve, než jsou zajištěny

Předpoklady pro realizaci Překládky; bez zajištění Předpokladů pro realizaci Překládky

nebude Překládka realizována.

3.4 Vlastníkem SEK, přeložené na základě Smlouvy, zůstává společnost CETIN.
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3.5 Společnost CETIN je oprávněna realizací Překládky pověřit jinou osobu. Je-li realizaci

Překládky a/nebo jednotlivými úkony Překládky pověřena jiná osoba, odpovídá

společnost CETIN Stavebníkovi tak, jako by Překládku realizovala sama.

4. ZÁVAZKY SMLUVNÍCH STRAN

4.1 Společnost CETIN se zavazuje

(a) před realizací Překládky:

(i) zajistit zpracování Projektu,

(ii) pokusit se uzavřít smlouvu o smlouvě budoucí o zřízení služebnosti a/nebo

jinou smlouvu s vlastníky Překládkou dotčených nemovitostí, tzn. prokazatelně

učinit vlastníkům Překládkou dotčených nemovitostí návrh takové smlouvy.

(b) po realizaci Překládky:

(i) zajistit pro své potřeby dokumentaci skutečného provedení Překládky;

dokumentace skutečného provedení Překládky nebude dokumentací

skutečného provedení s náležitostmi dle vyhlášky č. 499/2006 Sb.,

o dokumentaci staveb, v účinném znění;

(ii) zajistit vyhotovení geometrického plánu svyznačením rozsahu služebnosti

k Překládkou dotčeným nemovitostem;

(iii) zajistit uzavření smluv o zřízení služebnosti s vlastníky Překládkou dotčených

nemovitostí a vklad služebnosti dle smluv o zřízení služebnosti s vlastníky

Překládkou dotčených nemovitostí do katastru nemovitostí.

4.2 Stavebník se zavazuje, před realizací Překládky:

(i) po splnění Předpokladů pro realizaci Překládky, nejdříve však tři (3) měsíce od

uzavření Smlouvy, vyzvat písemně společnost CETIN k realizaci Překládky a

oznámit společnosti CETIN stavební připravenost (dále jen „Kvalifikovaná

výzva“).

Stavebník podpisem Smlouvy převádí na společnost CETIN práva a povinnosti

z územního rozhodnutí č. 39/2019 — rozhodnutí o umístění stavby vydané Magistrátem

města Ostrava, útvar hlavního architekta a stavebního řádu č.j.

SMO/197841/19/ÚHAaSŘ/Fich ze dne 28.3.2019, pravomocné dne 30.4.2019 (dále jen

„Územní rozhodnuti“), a to (i) práva k umístění resp. přeložení veřejné komunikační sítě

společnosti CETIN za podmínek v Územním rozhodnutí stanovených, a (ii) práva a

povinnosti související, založená stanovisky dotčených orgánů státní správy, vlastníků a

správců inženýrských sítí a účastníků řízení, takjakjsou v Územním rozhodnutí výslovně

uvedeny. Společnost CETIN podpisem Smlouvy převáděná práva přijímá. Uzemní

rozhodnutí je Přílohou č. 2 Smlouvy.

4.3 Společnost CETIN se zavazuje zajistit realizaci Překládky do tří (3) měsíců ode dne, kdy

bude splněna poslední z následujících podmínek:

(a) společnosti CETIN je doručena Kvalifikovaná výzva;

(b) Stavebník uhradil náklady na Přípravu Překládky dle odst. 6.1 pism. (a) Smlouvy.

4.4 Stavebník bere na vědomí, že mezi společností CETIN a vlastníky Překládkou dotčených

nemovitostí musí dojít s ohledem na ustanovení § 104 Zákona o elektronických

komunikacích k úpravě vzájemných právních vztahů v podobě uzavření písemné

smlouvy o budoucí smlouvě o zřízení služebnosti a po realizaci Překládky k uzavření

smlouvy o zřízení služebnosti případně ke zřízení takového práva ve vyvlastňovacím

řízení. Náhrady za zřízení služebnosti, které společnost CETIN vlastníkům Překládkou
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dotčených nemovitostí uhradí, bude Stavebník s ohledem na ustanovení § 104 odst. 17

Zákona o elektronických komunikacích povinen uhradit společnosti CETIN jako náklady

vzniklé společnosti CETIN v souvislosti s Překládkou. Stejně tak bude Stavebník

povinen uhradit společnosti CETIN náklady za uhrazení správních poplatků za vklad

služebností do katastru nemovitostí, případně náklady vzniklé společnosti CETIN

v souvislosti s vyvlastňovacím řízením.

4.5 Stavebník se zavazuje poskytnout společnosti CETIN při uzavírání smluv o budoucí

smlouvě o zřízení služebnosti a po realizaci Překládky při uzavírání smluv o zřízení

služebností potřebnou součinnost.

4.6 Jakákoliv lhůta dle odst. 4.3 Smlouvy sjednaná k realizaci Překládky a/nebo sjednaná

Smluvními stranami na základě Smlouvy se prodlužuje o dobu, po kterou je v prodlení

Stavebník s plněním povinnosti dle Smlouvy a/nebo po kterou byla realizace Překládky

přerušena nebo nemohla být zahájena z důvodu nikoliv na straně společnosti CETIN, a

o další dobu, o kterou je lhůtu k realizaci Překládky třeba prodloužit v důsledku prodlení

Stavebníka.

4.7 Dnem ukončení realizace Překládky je den, kdy je Stavebníkovi doručeno na adresu

uvedenou v hlavičce Smlouvy nebo na adresu elektronické pošty uvedenou v čl. 8

Smlouvy oznámení o ukončení realizace Překládky. Smluvní strany ujednaly a souhlasí,

že oznámení dle předchozí věty budou považovat za doručené pátým (5.) dnem

od odeslání oznámení na adresu uvedenou v hlavičce Smlouvy nebo na adresu

elektronické pošty uvedenou v čl. 8 Smlouvy.

5. NÁKLADY SPOJENÉ s PŘEKLÁDKOU

5.1 Stavebník je dle ustanovení § 104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacích

povinen nést náklady Překládky dotčeného úseku SEK, přičemž takovými náklady jsou

všechny nezbytné náklady vlastníka SEK, které by mu nevznikly, kdyby Překládka

nebyla Stavebníkem vyvolána.

5.2 Výše nákladů Překládky stanovených na základě CTN činí ke dni uzavření Smlouvy

306.226,- Kč (slovy: tři sta šest tisíc dvě stě dvacet šest korun českých). Specifikace

těchto nákladů je uvedena v CTN. Stavebník bere na vědomí, že tato výše nákladů byla

stanovena před vyhotovením Projektu na základě měrných nákladů společnosti CETIN

(tj. je pouze orientační). Překládka dle Zákona o elektronických komunikacích je mimo

předmět daně z přidané hodnoty.

5.3 Výše nákladů Překládky bude stanovena po vyhotovení Projektu, na jeho základě (dále

jen „Náklady Překládky stanovené na základě Projektu“). Společnost CETIN do dvou

(2) měsíců od uzavření Smlouvy písemně oznámí Stavebníkovi výši Nákladů Překládky

stanovených na základě Projektu a ve stejné lhůtě předloží Stavebníkovi Projekt.

5.4 V případě, že vsouvislosti s realizací Překládky společnosti CETIN vzniknou další

nezbytné náklady na Překládku, které nejsou vyčísleny v odst. 5.2 Smlouvy, Stavebník

se zavazuje je společnosti CETIN uhradit, za předpokladu, že nebudou zahrnuty

v Nákladech Překládky stanovených na základě Projektu.

Může se jednat zejména, nikoliv však výlučně o:

(a) náklady na náhrady za omezení vlastnického práva vlastníkům Překládkou

dotčených nemovitostí dle uzavřených smluv o služebností a/nebo dle

pravomocného rozhodnutí příslušného vyvlastňovacího úřadu o omezení

vlastnického práva zřízením služebností rozhodnutím,
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(b) náklady související se zrušením a následným výmazem služebnosti (váznoucí

na nemovitostech dotčených původní, překládánou SEK) z katastru nemovitostí,

(c) náklady na náhrady za omezené užívání lesního a půdního fondu včetně nákladů

na vypracování výpočtu,

(d) hydrogeologický, geologický, dendrologický a ostatní odborné posudky zpracované

subjekty k tomu určenými,

(e) náklady na koordinační výkresy, povodňové plány a zaměření, vyžadované

dotčenými subjekty,

(f) náklady na identifikaci parcel,

(g) náklady na správní poplatky dle zákona č. 634/2004 Sb. o správních poplatcích,

v účinném znění, které vzniknou společnosti CETIN v důsledku získávání

potřebných správních rozhodnutí — povolení, které jsou nezbytné k realizaci

Překládky,

(h) náklady související se zvláštním užíváním veřejného prostranství, vyměřené

v souvislosti s realizací Překládky podle zákona č.565/1990 Sb., o místních

poplatcích v účinném znění,

(i) náklady související se zvláštním užíváním dle ustanovení § 25 zákona č. 13/1997

Sb., o pozemních komunikacích, v účinném znění,

(j) náklady na peněžité plnění plynoucí z nájemních smluv, jejichž uzavření je nutné

pro realizaci Překládky,

(k) náklady související s majetkovými újmami, způsobenými ná zemědělských

plodinách v souvislosti s realizací Překládky,

(|) náklady na ochranu komunikačních vedení a zařízení před přepětím a nadproudem,

včetně odborného výpočtu a návrhu,

(m) náklady související se záchranným archeologickým dohledem.

5.5 Výše nákladů na Překládku, bez ohledu na to, zda se jedná o náklady Překládky

stanovené na základě CTN nebo 0 Náklady Překládky stanovené na základě Projektu

se změní písemným oznámením společnosti CETIN o změně výše nákladů na Překládku

doručeným Stavebníkovi (dále jen „Oznámení o změně výše nákladů“). Společnost

CETIN je oprávněna Oznámení o změně výše nákladů učinit v každém kalendářním

roce, ve kterém je Smlouva účinná, vždy však pouze jednou (1) za příslušný kalendářní

rok. Společnost CETIN není povinna za trvání účinnosti Smlouvy učinit žádné Oznámení

o změně výše nákladů.

6. PLATEBNÍ PODMÍNKY

6.1 Náklady spojené s Překládkou ve výši skutečně provedených prací a skutečně

vynaložených nákladů dle odst. 5.3 a/nebo odst. 5.5 Smlouvy je Stavebník povinen

uhradit na základě jednotlivých daňových dokladů (dále jen „Faktura“). Faktury budou

společností CETIN vystaveny takto:

(a) Faktura za Přípravu Překládky ve výši 18.354,- Kč (slovy: osmnáct tisíc tři sta

padesát čtyři korun českých) bude společností CETIN vystavena do patnácti (15)

dnů od předložení Projektu Stavebníkovi dle odst. 5.3 Smlouvy,

(b) Faktura na doplatek nákladů souvisejících s Překládkou do patnácti (15) dnů

od ukončení realizace Překládky dle odst. 4.7 Smlouvy.

6.2 Náklady společnosti CETIN uvedené v odst. 5.4 Smlouvy budou hrazeny Stavebníkem

odděleně na základě samostatných Faktur vystavených společností CETIN.

6.3 Jakoukoliv Fakturu vystavenou společností CETIN dle Smlouvy a vsouladu

se Smlouvou je Stavebník povinen uhradit ve lhůtě třiceti (30) dnů ode dne doručení

Faktury.
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6.4 Faktury budou Stavebníkovi zasílány na adresu uvedenou v hlavičce Smlouvy.

6.5 Náklady dle Smlouvy budou Stavebníkem hrazeny na účet společnosti CETIN uvedený

v hlavičce Smlouvy, pokud nebude Fakturou vystavenou společností CETIN stanoveno

jinak.

6.6 Stavebník se dostane do prodlení s uhrazením Faktury, pokud řádně a v souladu

se Smlouvou účtovaná částka nebude nejpozději poslední den splatnosti Faktury

připsána ve prospěch účtu společnosti CETIN.

7. SANKCE

7.1 Pro případ, že Stavebník bude v prodlení s úhradou některé částky, k jejíž úhradě je dle

Smlouvy povinen, je povinen uhradit společnosti CETIN smluvní pokutu ve výši 0,3 %

z dlužné částky za každý započatý den prodlení.

7.2 Smluvní pokuta je splatná do deseti (10) dnů ode dne doručení písemné výzvy příslušné

Smluvní straně k její úhradě.

7.3 Zaplacením smluvní pokuty dle Smlouvy není dotčen nárok společnosti CETIN

na náhradu skutečné škody a ušlého zisku v celém rozsahu způsobené škody.

8. KONTAKTNÍ A ODPOVĚDNÉ OSOBY SMLUVNÍCH STRAN

8.1 Za společnost CETIN:

 

8.2 Za Stavebníka:

 

9. ODSTOUPENi on SMLOUVY

9.1 Společnost CETIN je oprávněna, aniž by tím omezila jakákoli svá jiná práva nebo

možnosti nápravy dle Smlouvy, odstoupit od Smlouvy v případech stanovených v odst.

9.2 Smlouvy tím, že doručí Stavebníkovi písemné oznámení o odstoupeni. Odstoupení

je účinné okamžikem jeho doručení Stavebníkovi, není-Ii v odstoupení stanoveno

pozdější datum jeho účinnosti.

9.2 Dostane-li se Stavebník do prodlení s úhradou jakékoliv platby dle Smlouvy a toto

prodlení trvá déle než třicet (30) dnů, je společnost CETIN oprávněna od Smlouvy

odstoupit.

VPIC Ostrava-Třebovice, Sportovní hala 7



Company INTERNAL

Číslo smlouvy CETIN: VPIC/MS/2021/00011 SAP S/4 Hana: 8030002479

Číslo smlouvy Stavebníka: Registr smluv: ANO

9.3 Odstoupí-li společnost CETIN dle odst. 9.2 Smlouvy, je Stavebník povinen uhradit

společnosti CETIN veškeré náklady společnosti CETIN již vzniklé v souvislosti s plněním

ze Smlouvy.

9.4 Stavebník je oprávněn od Smlouvy odstoupit v případě, že výše Nákladů Překládky

stanovených na základě Projektu bude vyšší o vicejak 10 % než výše nákladů Překládky

stanovených na základě CTN.

9.5 Odstoupí-li Stavebník od Smlouvy dle odst. 9.4 Smlouvy, je Stavebník povinen uhradit

společnosti CETIN veškeré náklady společnosti CETIN již vzniklé v souvislosti s plněním

ze Smlouvy.

9.6 Pokud ve Smlouvě není výslovně stanoveno jinak, Smluvní strany sjednávají, že

odstoupit od Smlouvy lze pouze způsobem a z důvodů stanovených ve Smlouvě, čímž

Smluvní strany výslovné vylučují příslušná ustanovení občanského zákoníku, která

upravují možnosti odstoupení od Smlouvy.

9.7 Odstoupením od Smlouvy nezanikají zejména případné nároky Smluvních stran

na zaplacení úroků zprodlení, smluvních pokut, náhradu škody a dalších nákladů

vzniklých na základě Smlouvy či v souvislosti s ní; dále nezanikají ustanovení Smlouvy,

která vzhledem ke své povaze mají trvat i po ukončení Smlouvy.

10. ROZVAZOVACÍ PODMÍNKA

10.1 Kvalitikovaná výzva musí být doručena společnosti CETIN nejpozději do dvou (2) let

od uzavření Smlouvy. Marné uplynutí této lhůty je rozvazovací podmínkou platnosti a

účinnosti Smlouvy dle ustanovení § 548 odst. 2 občanského zákoníku.

10.2 Smlouva zanikne prvním dnem následujícím po uplynutí dvou (2) let od uzavření

Smlouvy, aniž by v této lhůtě byla společnosti CETIN doručena řádná Kvalifikovaná

výzva učiněná za splnění podmínek uvedených v odst. 4.2 Smlouvy.

10.3 Zanikne-li Smlouva rozvazovací podmínkou, je Stavebník povinen uhradit společnosti

CETIN veškeré náklady společnosti CETIN již vzniklé v souvislosti s plněním Smlouvy

do doby zániku Smlouvy rozvazovací podmínkou.

10.4 Zánikem Smlouvy touto rozvazovací podmínkou nezanikají případné nároky Smluvních

stran na zaplacení úroků z prodlení, smluvních pokut, náhradu škody a dalších nákladů

vzniklých na základě Smlouvy či v souvislosti s ní; dále nezanikají ustanovení Smlouvy,

která vzhledem ke své povaze mají trvat i po zániku Smlouvy.

11. OCHRANA OSOBNÍCH ÚDAJÚ

11.1 Za účelem plnění práv a povinností vyplývajících ze Smlouvy nebo vzniklých v souvislosti

se Smlouvou si Smluvní strany navzájem předávají nebo mohou předávat osobní údaje

(dále jen „Osobní údaje“) ve smyslu čl. 4 odst. 1 Nařízení Evropského parlamentu a

Rady (EU) č. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochraně fyzických osob v souvislosti

se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu téchto údajů a o zrušení směrnice

95/46/ES (obecné nařízení o ochrané osobnich údajů) (dále jen „GDPR“) subjektů údajů,

kterými jsou zejména zástupci, zaměstnanci nebo zákazníci druhé Smluvní strany či jiné

osoby pověřené druhou Smluvní stranou k výkonu či plnění práv a povinností

vyplývajících ze Smlouvy nebo vzniklých v souvislosti se Smlouvou. Přejímající Smluvní

strana je tak vzhledem k předávaným Osobním údajům v pozici správce.
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11.2 Účelem předání Osobních údajů je plnění Smlouvy. Smluvní strany prohlašují, že

předávané Osobní údaje budou zpracovávat pouze k naplnění tohoto účelu, a to

v souladu s platnými právními předpisy, zejména v souladu s GDPR.

11.3 Smluvní strany prohlašují, že pro předání Osobních údajů druhé Smluvní straně

disponují platným právním titulem v souladu s čl. 6 odst. 1 GDPR.

11.4 Smluvní strany berou na vědomí, že za účelem plnění Smlouvy může docházet k předání

Osobních údajů z přejímající Smluvní strany třetí osobě, zejména osobě, prostřednictvím

které přejímající Smluvní strana vykonává či plní práva a povinnosti vyplývající

ze Smlouvy nebo vzniklá v souvislosti se Smlouvou. Za plnění povinností ze Smlouvy se

považuje zejména provádění Překládky a s ní souvisejících záležitosti v rozsahu a

za podmínek stanovených Smlouvou.

11.5 Předávající Smluvní strana zajistila nebo zajistí splnění veškerých zákonných podmínek

nezbytných pro předání Osobních údajů vůči subjektům údajů, zejména informuje

subjekty údajů o skutečnosti, že došlo k předání konkrétních Osobních údajů přejímající

Smluvní straně, a to za účelem plnění Smlouvy. V případě, že přejímající Smluvní

stranou je společnost CETIN, předávající Smluvní strana seznámí subjekty údajů rovněž

i s podmínkami zpracování Osobních údajů, včetně rozsahu zvláštních práv subjektu

údajů, kteréjsou uvedeny v Zásadách zpracování osobních údajů dostupných na adrese

Splnění povinnosti uvedené

vtomto odstavci je předávající Smluvní strana povinna přejímající Smluvní straně

na výzvu písemně doložit.

12. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

12.1 Smlouva nabývá platnosti dnem jejího uzavření a účinnosti dnem následujícím po dni

jejího uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti

některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv),

v účinném znění (dále jen „Zákon o registru smluv“). Stavebník se zavazuje nejpozději

do dvaceti (20) dnů od uzavření Smlouvy uveřejnit její obsah a tzv. metadata a splnit

další povinnosti v souladu se Zákonem o registru smluv. Stavebník se zavazuje doručit

společnosti CETIN potvrzení o uveřejnění Smlouvy dle Zákona o registru smluv vydané

správcem registru smluv nejpozději následující den po jeho obdržení. Nebude-Ii

Smlouva uveřejněna v souladu se Zákonem o registru smluv ani do tří (3) měsíců od

jejího uzavření, zavazuje se Stavebník uzavřít se společností CETIN novou smlouvu,

která svým obsahem bude hospodářsky odpovídat znění Smlouvy (přičemž určení lhůt,

dob a termínů bude odpovídat tomuto principu a časovému posunu), a to do sedmi (7)

dnů od doručení výzvy společnosti CETIN Stavebníkovi. Ujednání tohoto odstavce

nabývá účinnosti dnem uzavření Smlouvy.

12.2 \v/ztahy ze Smlouvy vyplývající i vztahy Smlouvou neupravené se řídí právním řádem

Ceské republiky, zejména občanským zákoníkem.

12.3 Písemným stykem či pojmem „písemně“ se pro účely Smlouvy rozumí předání zpráv

jedním z těchto způsobů:

(a) v listinné podobě;

(b) prostřednictvím datové schránky, přičemž doručovaný dokument musí být

podepsán zaručeným elektronickým podpisem podepisující osoby dle zákona

č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve

znění pozdějších předpisů (dále jen „Zaručený elektronický podpis“);
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(c) e-mailovou zprávou s uznávaným elektronickým podpisem dle zák. č. 297/2016 Sb.,

o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, v účinném znění;

(d) e-mailovou zprávou zaslanou na adresu kontaktních osob, takjakjsou specifikovány

v čl. 8 Smlouvy.

Smluvní strany ujednaly, že pro případ změny Smlouvy dle odst. 12.7 Smlouvy, věta

první a pro případ odstoupení od Smlouvy se nepoužije způsob uvedený pod písmeny

(c) a (d).

12.4 Smluvní strany ujednaly, že Smlouvu uzavřou prostřednictvím elektronických prostředků

na dálku; Smlouva je uzavřena doručením Smlouvy opatřené Zaručeným elektronickým

podpisem oprávněných osob obou Smluvních stran druhé Smluvní straně

prostřednictvím datové schránky.

12.5 Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů,

vzniklých na základě Smlouvy nebo v souvislosti se Smlouvou, a kjejich vyřešení

zejména prostřednictvím jednání odpovědných osob nebo jiných pověřených subjektů.

Nedohodnou-li se Smluvní strany na způsobu řešení vzájemného sporu, má každá

ze Smluvních stran právo uplatnit svůj nárok u příslušného soudu České republiky.

12.6 Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec ustanovení Smlouvy byla jakákoliv práva a

povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi Smluvními

stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění

Smlouvy, ledaže je ve Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si

Smluvní strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených

obchodních zvyklostí či praxe.

12.7 Smlouva může být měněna pouze písemně, a to právními jednáními Smluvních stran

výslovně označenými za dodatky ke Smlouvě s podpisy osob oprávněných jednat

za Smluvní strany na téže listině; změna jinou formou je vyloučena. Smluvní strany

ujednaly a souhlasí, že ujednání věty předchozí, část za středníkem se neuplatní pro

případ Oznámení o změně výše nákladů dle odst. 5.5 Smlouvy.

12.8 Smluvní strany se dohodly na vyloučení aplikace následujících ustanovení občanského

zákoníku:

§ 557;

§ 1767 odst. 2;

§ 1740 odst. 2 druhá věta a odst. 3; a

§ 1743.

12.9 Smluvní strany na sebe v souladu s § 1765 odst. 2 občanského zákoníku přebírají

nebezpečí změny okolností.

12.10S odkazem na příslušná ustanovení občanského zákoníku, zejména ustanovení § 1881

a § 1895 občanského zákoníku, není Stavebník oprávněn převést či postoupit Smlouvu

ani jakákoli svá práva nebo povinnosti ze Smlouvy nebo z její části třetí osobě bez

předchozího písemného souhlasu společnosti CETIN.

12.11Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, které

Smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité

pro závaznost Smlouvy. Žádný projev Smluvních stran učiněný při jednání o Smlouvě

ani projev učiněný po uzavření Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými

ustanoveními Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze Smluvních stran.
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12.1ZSmluvní strany souhlasí a potvrzují si, že údaje uvedené ve Smlouvě nejsou předmětem

obchodního tajemství a zároveň nejsou informacemi požívajícími ochrany důvěrnosti

majetkových poměrů.

12.13Společnost CETIN přijala a dodržuje interní korporátní compliance program navržený

tak, aby byl zajištěn soulad činnosti společnosti CETIN s platnými a účinnými právními

předpisy, pravidly etiky a morálky, a zahrnující opatření, jejichž cílem je předcházení a

odhalování porušování uvedených předpisů a pravidel (program Corporate Compliance

Stavebnik (a jakákoliv fyzická nebo právnická osoba, která s ním spolupracuje a kterou

využívá pro plnění povinností z této Smlouvy nebo v souvislosti s jejím uzavřením a

realizaci, tj. pracovnici, zástupci nebo externí spolupracovníci) cti a dodržuje platně a

účinné právní předpisy včetně mezinárodních smluv, základní morální a etické principy.

Stavebník odmítá jakékoliv deliktní jednání a tohoto se zdržuje. Stavebník prohlašuje,

že podle jeho nejlepšího vědomí a svědomí on ani žádný jeho pracovník, zástupce nebo

externí spolupracovník neporušili v souvislosti s uzavřením této Smlouvy žádný platný a

účinný právní předpis. Stavebník prohlašuje, že jeho činnost je legální a veškeré jeho

prostředky pocházejí výhradně z legálních zdrojů.

Stavebník je povinen činit veškerá náležitá opatření a vyvíjet co největší úsilí, aby

zabránil tomu, že on nebo jakýkoli jeho pracovník, zástupce nebo externí spolupracovník

poruší v souvislosti s realizací této Smlouvy jakýkoliv platný a účinný právní předpis.

Aniž by byla dána jakákoli souvislost s předmětem činnosti dle této Smlouvy, Stavebník

prohlašuje, že uplatňuje a bude uplatňovat veškerá náležitá opatření a že vyvíjí a bude

vyvíjet co největší úsilí, aby v rámci jeho činnosti nebo zájmu nedošlo k jednání nebo

situaci, která by způsobila takové významné ohrožení nebo narušení jeho reputace, jež

by mohlo mít negativní dopad na reputaci s ním spolupracujících subjektů.

Vystupuje-li Stavebník pro společnost CETIN nebo jejím jménem, dává dodržování

uvedených zásad najevo.

12.14Smlouva je vyhotovena v elektronické podobě, v jednom (1) stejnopise.

12.15Doložka platnosti právního jednání dle § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní

zřízení), ve znění pozdějších změn a předpisů: O uzavření této smlouvy rozhodla rada mésta

usnesením č. 06695/RM1822/103 ze dne 25.5.2021.

12.16.Součástí Smlouvy jsou následující Přílohy:

Příloha č. 1 - CTN

Příloha č.2- Územní rozhodnutí vydané Magistrátem města Ostrava, útvar hlavního

architekta a stavebního řádu — o umisténi stavby č.j.

SMO/197841/19/ÚHAaSŘ/Fich

 

 

CETIN: Stavebník:

V Ostravě dne V Ostravě dne

CETIN a.s. Statutární město Ostrava

Ing. Miroslav Kot Mgr. Zuzana Bajgarová

supervizor pro výstavbu sítě náměstkyně primátora
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1. Souhrnná zpráva

1.1 Základní údaje

Identifikační údaje
 

Název:

Kategorie:

Podkategorie:

Typ investice:

Důvod 1 :

Číslo interní:

Prvek SPP:

ABC:

HOST:

ATU:

VPIC Ostrava-Třebovice, Sportovní hala

2 — Přenosová síť (TN)

l - Optkab a trubičksyst vč. HDPE a výkopů

VPIC

23443/20/0018

 

Kapacitni údaje
 

 

100800_Delka HDPE trubek pro OK

100200_Delka metalických kabelů

100700_Delka nadzemní tratě

100100_Delka parů V metalických kabelech

100300_Delka výkopů vč.podvrtů a přechodů

Průměrný náklad na:

0.000 km kmp mk

0.000 km kmk mk

0,000 km km vyk

0,000 km km kv

0.000 km kmo kv

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Páry vyvedené na hlavní rozvaděč ústř. 0 pár b.j.

100400_Páry zakončené V účast. Rozvadččích 0 pár

100900_Počet bytových domů 0 BD

101 100_Počet bytových jednotek V bytových 0 bj

domech

100500_Počet rodinných domů 0 RD

100600_Počet bytových jednotek V rodinných 0 bj

domech

Požadavky:

Nazev polygonu:

K akci nejsou evidovány žádné požadavky

Rekapitulace nákladů:

Příprava: 0 tis. Kč

Materiál - přímá dodávka Cetin: 0 tis. Kč

Materiál zhotovitele-vykazovaný: Otis. Kč

Materiál zhotovitele-nevykazovaný: 0 tis. Kč

Montáž: 0 tis. Kč

Zemní práce: Otis. Kč

GOZ: 0 tis. Kč

Poplatky: 0 tis. Kč

Ostatní: 0 tis. Kč

Provozní prace: 0 tis. Kč

VBŘ příprava + realizace: 0 tis. Kč

NPV:

OPEX: 0 tis. Kč

Celkové investiční náklady včetně přípravy: 0 tis.Kč

Celkové realizační náklady: 0 tis.Kč

Územního rozhodnutí zaiistí investor:  
 

  
 



Company INTERNAL

 

Termíny:
 

 

Platnost ÚR od:

Platnost ÚR do:

Plánované zahájení přípravy:

Plánované ukončení přípravy:

Plánované zahájení realizace:

Plánované ukončení realizace: 08/2022

Nabídka k přejímce (Plán):  
 

1.2 Účel stavby:
 

 

SD stavby “ VPIC Ostrava-Třebovice, Sportovní hala“.

Předmětem stavby je přeložka vedeni sítě elektronických komunikací společnosti CETIN a.s. Jedna se o přeložku optických

kabelů a trubek HDPE. Kabely budou přesunuty do nové trasy z důvodu kolize s budovou a zpevněnými plochami.  
 

  
 



 

 

Company INTEI

2 Technická zpráva

2.1 Vstupní podklady:

| Objednávka Cetin, a.s., podklady TEDO a situace projektu poskytnutá investorem a projektantem. |

 

 

2.2 Navrhované řešení:

Dle projektové dokumentace stavby, kterou zpracoval PROJEKTSTUDIO EUCZ, s.r.o., Opavská 6230/29A, 708

00, Ostrava - Poruba, která svým rozsahem: ” Sportovni hala, Ostrava - Třebovice“ zasahuje do stávajícího zařízení

a vyvolala tak přeložky SEK CETIN. Přeložká se týká podzemního optických kabelů a trubek HDPE pro optické

kabely.

Místo stavby:

ul. Kochova, Ostrava — Třebovice

parc.č., 592/3, 590, 546/1 vše v katastrálním území Třebovice ve Slezsku

Překládku nutno koordinovat s ostatnimi projekčními celky ” Sportovni hala, Ostrava - Třebovice "

 

Trasa přeložky:

Vnější kabelové trasy přeložek dvou trubek HDPE černá prázdná, oranžová s kabelem OK 740 011 01 (SAM 48f

LT CU II.CL) ve vlastnictví CETIN budou uloženy v novém výkopu společně s chráničkami a rezervní HDPE

trubkou. Výkop povede na pozemku k.ú. Třebovice ve Slezsku parc. č. 592/3, 590 a 546/ 1ve vlastnictví Statutární

město Ostrava. podél ulice 5. května. Ze strany mista výfuku OK (par, č, 546/ 1) povede cca 98 m ve volném terénu

(travnaté ploše) a dále komunikaci s asfaltovým povrchem cca 24 m. Zbývající část kab. trasy povede opět ve

volném terénu cca 3 m. Chráničky budou uloženy tak, aby přesahovaly alespoň 1 m za okraj zpevněné plochy.

Práce:

Bude proveden výkop v nové trase dle PD. Překládka optického kabelu bude realizovaná vyfouknutim kabelů od

spojky SOR 02A 0002A do místa napojení překládaných trubek. Trubka HDPE40 se obnáží v místě výfuku/záfuku

OK dle schématického výkresu. Následně bude kabel vyfouknuty V délce cca 318 m (spolu s rezervou). Po

vykopání nové rýhy budou do ní uloženy 3 nové trubky HDPE40 V délce cca 125m. Po naspojkováni pomocí

spojek Plásson 40 na stávající HDPE se optické kabely opětovně zafouknou do spojky SOR 02A 0002A a V místě

výfuku/záfuku se trubka HDPE 40 naspojkuje na stávající trasu.

V místě záfuku OK se po dokončení instaluje na HDPE40 trubku I spojka průběžná 40 vodotěsná. Misto uloženi

nových spojek Plasson 40 áI spojky se označí mini-markery.

Nové trubky HDPE budou při kolizi s budoucí komunikací uloženy (včetně rezervních) do chráničky PE 110 v

hloubce 1,2 m a dále chráničky budou po celé délce vedení pod komunikací obetonovány s přesahem 1 m.

Před realizací je nutné provést koordinaci s ostatními sítěmi (zajistí investor s projektantem).

Pro provedení souběhů a křížení s ostatními sítěmi je nutno respektovat ČSN 736005.

Vytýčení hranic pozemků - CETIN

Vytýčení stavby, respektive body a hloubky nové překládané trasy - CETIN

Kabelové trasy jsou zřejmě z výkresové dokumentace.

Postup překládky bude následující:

1.) — geodetem stavby vytýčit novou trasu přeložení kabelů;

2.) — dojde k přeložení optických kabelů mimo provoz;

3.) — po přeložení kabelů do nové trasy provést jejich geodetické zaměření;

4.) —po dokončení přeložení optických kabelů bude provedeno závěrečné měření každého ukončeného vlákna

kabelu. Na vláknech budou provedena měření přímou metodou na třech vlnových délkách a měření

OTDR, také na třech vlnových délkách. Veškeré naměřené údaje budou zaneseny do protokolů;

5.) — provést kalibraci á tlakovou zkoušku trubek HDPE 40.

6.) — po ukončení prací zpracovat dokumentaci skutečného stavu včetně měřících protokolů;
 

 

2.3 Popis tras

viz polohopis

VVN: ne

El. trakce: ne

Vodní toky: ne

    
2.4 Použitá technologie:

| - přeložení optických kabelů bude provedeno mimo provoz;

 

   

NAL
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2.5 Použité předpisy:
 

TPP 2001-1 (TP 69 a) - Výstavba přístupových sítí č. I

TPP 2001-1 (TP 69 b) - Výstavba přístupových sítí č. 11

TPP 2001-1 (TP 69 c) - Výstavba přístupových sítí č. 111

TPP 2002 (TP 117) - Výstavba přístupových sítí - Optické kabely

TA 10 (I,-III) - Stavba nadzemních sítí

ČSN 736005 - Prostorové uspořádání sítí technického vybavení

ČSN 33405 - Podzemní sdělovací vedení

ČSN 341100 - Křižovatky a souběhy vedení

POS 65-2001

Po ukončení stavby je nutno provést závěrečné měření dle TPP 2001 - 4 a TI 14, (měření K1).

Dokumentace skutečného provedení bude zapracována dle směrnice TD000002 v aktuální verzi včetně

geodetického zaměření.  
 

2.6 Koordinace:
 

- přeložku je třeba koordinovat se zemními pracemi na staveništi a její provedení s ohledem na okolní teplotu, která

musí být vyšší jak +5°C;  
 

2.7 Ostatni:
 

Investor:

Statutární město Ostrava

se sídlem Prokešovo náměstí 8, 729 30 Ostrava

IČ; 00845451

Žadatel:

Projektstudio EUCZ s.r.o Zita Ujházy, 
   

 

 
 

3. Podmiňující, související a navazující stavby:

Podmiňující akce — vloženy: nejsou

 

| Interní číslo SAP Název projektu: Stav:
 

Navazující akce - vložené:
 

| Interní číslo SAP Název projektu: Stav:
 

4. Vyjádření a záznamy — viz příloha

 

 

 

 

 

 

 

 

5. Přílohy

Název přílohy Stupeň

1.0 Přehledová mapa SD

2.0 Celkový katastrální situační výkres - Nová SD

podzem. SEK

2.1 a 2.2 Dílčí situační výkresy SD

3.0 Celkové schéma trubek HDPE á MET SD

3.1 a 3.2 Dílčí schémátá trubek HDPE a MET SD

Kalkulace nákladů - PPD SD

Výpisy z KN SD
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Stavba:

VPIC Ostrava-Třebovice, Sportovní hala  

Přehledové mapa

'"Vesw" CETIN a. s.
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Sídlo: Novodvorská 1010/14, 142 01 Praha 4

Pracoviště: Pohraniční 52/23, 703 00 Ostrava-Vitkovice

VEGA COM
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VPIC Ostrava-Třebovice, Sportovní hala 05/2020

3.0 Celkové schéma trubek HDPE a MET ”4:"ng 1an
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Specifikace nákladů_VPIC Ostrava-Třebovice, Sportovní hala

PPD — Propočet projektové dokumentace

Ceník: VP—Morava 2018 -VEG — STAND. — 2021.01

Položková databáze: 2021.01

Název stavby: VPIC Ostrava—Třebovice, Sportovní hala

Číslo SPP prvku:

Zhotovitel PD: Vegacom a. s.

Rekapitulace nákladů:

PŘÍPRAVA 16 267,21 K6

ZEMNÍ PRÁCE 86 967,21 K6

MONTÁŽ 122 168,42 Kč

GEODETICKÉ PRÁCE PŘÍPRAVA 11 129,56 K6

GEODETICKE PRACE REALIZACE 17 250,84 K6

VECNA BREMENA PŘÍPRAVA 2 086,80 Kč

VĚCNÁ BŘEMENA REALIZACE 24 190,18 Kč

PROVOZNÍ PRÁCE 0,00 Kč

MATERIAL DOD. CETIN 0,00 K6

MATERIAL VYŘAZENÝ 0,00 Kč

MATERIAL ZHOTOVITELE - Vykazovaný 26 165,30 Kč

MATERIAL ZHOTOVITELE - Nevykazovaný 0,00 Kč

POPLATKY 0,00 Kč

Celkové náklady: 306 225,52 Kč

STAVEBNÍ ČINNOST 252 551,77 K6

NESTAVEBNI' ČINNOST 53 673,75 K6

Seznam položek

Číslo SAP Stavební činnost Název položky

PŘÍPRAVA

958210 Návrh cenový a technický bez projednání

953635 Projekt tlkm liniové optické sítě

délka trasy 101—400m

ZEMNÍ PRÁCE

954970 S Pokládka PE nebo vrapované chráničky

955265 S Práce zemní pro podzemnítratě síťové

rozpočtová rezerva

955550 S Prohloubení rýhy š. 50cm O hl.10cm

951549 S Přesun lávky přechodové z ocelové desky

952345 S Rýha V trávě 35/70—100

952355 S Rýha V trávě 50/110

955054 S Vytyčenítrasy podél silnice,železnice

951349 S Zřízení a odstr.přech.lávky z ocel.desky

MONTÁŽ

955079 S Demontáž spojky bez demontáže vláken

955077 S Demontáž spojky, redukce mechan. rozeb.

958306 S Kalibrace a tlaková zkouška trubky — stavba

958314 S Měření přímou metodou (1310, 1550 a 1625 nm) — stavba

958316 S Měření přímou metodou (1625 nm) — stavba

955255 S Montáž koncovky mechan.rozeb. s/bez vent

955945 S Montáž spojky T (Y) (I)

955284 S Montáž spojky, redukce mechanické rozeb

952602 S Montáž trubky úložné

958592 S Provádění PEW v maintenance window

958557 S Realizace optické akce—ostatní činnosti

957753 S Realizace tratě sít'ové dohodou

Beton 4 m3+ doprava + prace + kari síť 6x15x15

958331 S Svařeníjednotlivého vlákna v transportní a metropolitní síti

955306 S Úprava spojky

958469 S Uvedení stavby do provozu

958336 S Zafukování/vyfukování OK do 144 vl. do HDPE trubky

958558 S Zkouška trhací

M nOžství

1.00 ks

1.00 ks

72.00 m

31000.00 JV

46.00 m

1.00 ks

105.00 m

23.00 m

318.00 m

1.00 ks

1.00 ks

1.00 ks

318.00 m

52.00 ks

52.00 ks

2.00 ks

1.00 ks

5.00 ks

390.00 m

1.00 ks

1.00 ks

18600.00 JV

52.00 ks

1.00 ks

3831.60 JV

636.00 m

1.00 ks

Celková cena

5 817,73 K6

10 449,48 K6

1 338,48 K6

31 000,00 K6

3 537,40 K6

37,18 K6

36 439,20 K6

10 547,80 K6

3 943,20 K6

123,95 K6

919,46 K6

42,50 K6

1 167,06 K6

4 064,32 K6

2 710,24 K6

72,10 K6

147,85 K6

240,35 K6

4 683,90 K6

31 618,06 K6

16 674,10 K6

18 600,00 K6

20 322,12 K6

1 598,87 K6

3 831,60 K6

11 180,88 K6

1 563,20 K6



958556 s

GEODEHCKĚPRÁCEPŘWRAVA

956278

956279

GEODETICKÉ PRÁCE REALIZACE

956281 s

955198 5

VĚCNÁBŘEMENAPŘWRAVA

955313

VĚCNÁBŘEMENAREAUZACE

954830

Zpracování dok. skut. provedení nad 50 m

Předměření trasy do 100 m

Předměření trasy nad 100 m do 1km pevná částka

Doměření trasy do 100 m

Plán geom.pro VBŘ do 200m vč.(kus=100m)

Uzavření sml. o SB o VBŘ

Projednání Smlouvy o zřízení věcného břemene

náhrada VBŘ — odhadovaná

Přesná výše náhrad za zřízení služebnosti (věcného břemene) nebo způsobjejího určení, bude známa po uzavření

smlouvy o smlouvě budoucí o zřízení služebnosti se všemi vlastníky dotčených nemovitostí.

955315 Uzavření sml.na zák|.SSB a přípr.vkl.VBŘ

958085 Zajištění vkladu/výmazu věcného břemene do/z KN

Limitka materiálu

Číslo SAP Stavební činnost Název položky

MATERIÁL ZHOTOVITELE — Vykazovaný

303918 S Deska krycí plast. 300x1000 mm

303795 S Fólie výstražná 220mm PE oranžová

303813 S Fólie výstražná 330mm PE oranžová

303777 S Fólie výstražná 80mm PE červenobílá

302788 S Koncovka trubky 40 mm Plasson

312204 S Konektor UR2 - plněný

302532 S Mini Marker 1255 80—6102—2191-5

323050 S Ochrana svarů trubičková PSS45—1, 45mm

318807 S Spojka | trubky průběžná40EBM—R4O vodot

303501 S Spojka plastova’ 110/94 mm

303003 S Spojka trubky HDPE 40mm Plasson

300027 S Trubka HDPE 40/33 6erna’ —2x bílé pruhy

300023 S Trubka HDPE 40/33 černá

300030 S Trubka HDPE 40/33 oranžová

302655 S Trubka PE 110/3,5/6000mm

308513 S Ubrousek čístící pro opt. vlákno 34155

MATERIÁL ZHOTOVITELE — Nevykazovaný

304535 S Pásek vázací 300x4,8 mm

304553 S Pásek vázací 432x4,8 mm

1.00 ks

1.00 ks

1.00 ks

2.00 ks

2.00 ks

1.00 ks

18550.00 JV

1.00 ks

1.00 ks

M nožství

128.00 ks

23.00 m

128.00 m

350.00 m

2.00 ks

4.00 ks

4.00 ks

52.00 ks

1.00 ks

9.00 ks

4.00 ks

130.00 m

130.00 m

130.00 m

12.00 ks

1.00 ks

15.00 ks

15.00 ks

2 731,81 K6

5 564,78 K6

5 564,78 K6

11 129,56 K6

6 121,28 K6

2 086,80 K6

18 550,00 K6

2 504,15 K6

3 136,03 K6

Celkova’ cena

4 866,56 K6

88,32 K6

565,76 K6

801,50 K6

203,66 K6

15,68 K6

923,28 K6

282,88 K6

1 164,94 K6

312,84 K6

586,56 K6

3 337,10 K6

3 337,10 K6

3 337,10 K6

6 158,76 K6

183,26 K6

0,00 K6

0,00 K6
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Informace o pozemku

Parcelní číslo:

Obec:

Katastrální území:

Číslo LV:

Výměra [m2]:

Typ parcely: Parcela katastru nemovitostí

Mapový list: DKM

Určení výměry: Ze souřadnic v S-JTSK

Způsob využití: ostatní komunikace

Druh pozemku: ostatní plocha

Vlastníci, jiní oprávnění

Vlastnické právo

Statutární město Ostrava, Prokešovo náměstí 1803/8, Moravské Ostrava, 70200 Ostrava

Svěřená správa nemovitostí ve vlastnictví obce

Městský obvod Třebovice, 5. května 5027/1, Třebovice, 72200 Ostrava

Způsob ochrany nemovitosti

Nejsou evidovány žádné způsoby ochrany,

Seznam BPEJ

Parcela nemá evidované BPEJ.

Omezení vlastnického práva

Typ

Věcné břemeno vedení

Věcné břemeno zřizování a provozování vedení

Jiné zápisy

Nejsou evidovány žádnéjiné zápisy.

Řízení, v rámci kterých byl k nemovitosti zapsán cenový údaj
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Podil

Podil

Nemovitost je v územním obvodu, kde státní správu katastru nemovitostí ČR vykonává Katastrální úřad pro Moravskoslezský kraj,

Katastrální pracoviště Ostrava/z1 
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Informace o pozemku

Parcelní číslo:

Obec:

Katastrální území:

Číslo LV:

Výměra [m2]:

  
Typ parcely: Parcela katastru nemovitostí

Mapový list: DKM

Určení výměry: Ze souřadnic v S-JTSK

Způsob využití: sportoviště a rekreační plocha

Druh pozemku: ostatní plocha

Vlastníci, jiní oprávnění

Vlastnické právo Podíl

Statutární město Ostrava, Prokešovo náměstí 1803/8, Moravské Ostrava, 70200 Ostrava

Svěřená správa nemovitostí ve vlastnictví obce Podíl

Městský obvod Třebovice, 5. května 5027/1, Třebovice, 72200 Ostrava

Způsob ochrany nemovitosti

Nejsou evidovány žádné způsoby ochrany,

Seznam BPEJ

Parcela nemá evidované BPEJ.

Omezení vlastnického práva

Nejsou evidována žádná omezení.

Jiné zápisy

Nejsou evidovány žádnéjiné zápisy.

Řízení, v rámci kterých byl k nemovitosti zapsán cenový údaj

Nemovitost je v územním obvodu, kde státní správu katastru nemovitostí ČR vykonává Katastrální úřad pro Moravskoslezský krai,

Katastrální pracoviště Ostrava/z1

 

Zobrazené údaje mají informativní charakter. Platnost k 0505.2020 15:00:01

© 2004 - 2020 Český úřad zeměměřický a katastrálníěI , Pod sídlištěm 1800 9 Kobyfiy 18211 Praha 8% Verze aplikace: 5.6.2 build 0

Podání určená katastrálním úřadům a pracovištím zasílejte přímo najejich e—mail adresuž.

1 z 1 05.05.2020 16:43



Informace o pozemku | Nahlížení do katastru nemovitostí https://nahlízenídokn.cuzk.cz/ZobrazObjekt.aspx?encrypted=68bMRN...

Informace o pozemku

Parcelní číslo:

Obec:

Katastrální území:

Číslo LV:

Výměra [m2]:

  
Typ parcely: Parcela katastru nemovitostí

Mapový list: DKM

Určení výměry: Ze souřadnic v S-JTSK

Způsob využití: jiná plocha

Druh pozemku: ostatní plocha

Vlastníci, jiní oprávnění

Vlastnické právo Podíl

Statutární město Ostrava, Prokešovo náměstí 1803/8, Moravské Ostrava, 70200 Ostrava

Svěřená správa nemovitostí ve vlastnictví obce Podíl

Městský obvod Třebovice, 5. května 5027/1, Třebovice, 72200 Ostrava

Způsob ochrany nemovitosti

Nejsou evidovány žádné způsoby ochrany,

Seznam BPEJ

Parcela nemá evidované BPEJ.

Omezení vlastnického práva

Nejsou evidována žádná omezení.

Jiné zápisy

Nejsou evidovány žádnéjiné zápisy.

Řízení, v rámci kterých byl k nemovitosti zapsán cenový údaj

Více informací k cenovým údajů naleznete v k aplikaci.

Nemovitost je v územním obvodu, kde státní správu katastru nemovitostí ČR vykonává Katastrální úřad pro Moravskoslezský krai,

Katastrální pracoviště Ostrava/z1
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Dle r'ozdělovníku

Datum: 28. března 2019

Vypraveno: 5 'gf-:_ >75??-

 

Územní rozhodnut &, aa/zníe

Výroková část:

Magistrát města Ostravy, útvar hlavního architekta a stavebního řádu, oddělení stavebně správní (dále jen

„stavební úřad“),jako stavební úřad příslušný podle § 13 odst. 1 písm. c) zákona č. 183/2006 Sb., o územním

plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „stavební zákon“),

a ustanovení § 139 odst 1 zákona0. 128/2000 Sb.,o obcích (obecní zřízení), ve znění pozdějších předpisů,

v územním řízení posoudil podle § 84 až 90 stavebního zákona žádost o vydání rozhodnutí o umístění

stavby, kterou dne 17.12.2018 podala právnická osoba SMO MO Třebovice IČ 00845451, se sídlem

5. května 5027/1a, Třebovice, 722 00 Ostrava 22, zastoupený na základě plné moci právnickou osobou

PROJEKTSTUDIO EUCZ, s.r.o., IČ 27787443, se sídlem Opavská 6230/29a, Poruba, 708 00 Ostrava 8

(dále jen „žadatel“), a na základě tohoto posouzení:

v—v,

Vydává podle § 79 a 92 stavebního zákona a § 9 vyhláškyc. 503/2006 Sb.,o podrobnějsr úpravě územního

rozhodování, územního opatření a stavebního řádu, ve znění pozdějších předpisů

rozhodnutí o umístění stavby

„Sportovní hala, Ostrava-Třebovice“

na pozemcích parc. č. 470, 546/1, 590, 592/1, 593/1 vše v katastrálním území Třebovice ve Slezsku, kraji

Moravskoslezském (dále jen „stavba“).

Druh a účel umisťované stavby:

Jedná se o novostavbu sportovní haly pro volejbal, házenou, florbal, badminton s tribunami

pro max. 200 osob Hala bude o rozměru 27,0x45,0 m, výšky cca 13,0 m, s výškou spodnihrany vazníku

Přístavba halyje dvou podlažní, rozměru 24,5x10,0 m, výšky 7, 3 m. V přístavbě halyjsou šatny,umývárny

pro sportovce, sociálky a společenská místnost svýdejovou kuchyní, sociálky pronávštěVníky, recepce

a sklady cvičebního nářadí. Součástí stavby budou přípojky inženýrských sítí — vodu, kanalizaci, plyn

a elektro. Na ploše před budovou budou parkovací stání s p1rjezdovou komunikací napojenounevě' z ulice 5

května Areál bude uzavřený, bude opraveno oplocení. Srážkové vody ze střechy budouzasakovány,

ale1 využity pro zavlažování sousedního fotbalového hřiště SK Slavie Třebovice.
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Č.j.: sme/1 97841/1 9/ÚHAaSŘ/Fích

Katastrální území & parcelní čísla a druh pozemků podle katastru nemovitostí, na nichž se stavba umisťuje:

Stavba se umisťuje na pozemcích parc. č. 470 (ostatní plocha), 546/1 (ostatní plocha), 590 (ostatní plocha),

592/1 (ostatni plocha), 593/1 (ostatní plocha) V katastrálním území Třebovice ve Slezsku.

Umístění stavby na pozemku:

Stavba se umisťuje na výše uvedených pozemcích tak, jak je zakresleno ve výkresech „C.2 Katastrální

situace“ v měřítku 1:500 a ,,C.3 Koordinační situace“ v měřítku 1:250, které jsou přílohou tohoto rozhodnutí.

Určení prostorového řešení stavbv:

Stavba je členěna na stavební a inženýrské objekty:

SO 01 — Sportovní hala

SO 02 — Zpevněné plochy

SO 03 — Sadové úpravy, oplocení (sadové úpravy nejsoupředmětem územního rozhodnutí)

SO 04 — Sklad

IO 01 — Přeložka CETIN

IO 02 — Úprava vodovodní přípojky SK Slávia

IO 03 — Přeložka elektro přípojky SK Slávia

10 04 — Dešťová kanalizace

IO 05 — Jednotná kanalizační přípojka

IO 06 — Vodovodní přípojka

IO O7 — Plynovodní přípojka

IO 08 — Tlaková kanalizace

SO 01 — Sportovni hala

Objekt haly je navržen na obdélníkovém půdoryse cca 45 x 27 m a jedná se o rámovou konstrukci složenou
z devíti rámů s rozestupy 6,0 m (4,15m V krajních polích). Rámy budou řešeny jako dvoukloubové s klouby

v napojení mezi sloupem a příčlí, uložení na základech bude ve směru rámů tuhé a kolmo na směru rámu
kloubové. Rámové příčle budou, vzhledem krozpětí a také knutnosti vedení VZT a dalších rozvodů,

příhradové s lichoběžníkovým tvarem, montážně provedené jako celosvařované ze tří montážních celků.
Profily budou použity uzavřené SHS, nebo RHS. Sloupy rámů budou provedeny z profilů HEB a to vždy

z jednoho kusu, osazené na patní plech a kotvené dodatečně chemicky. V prvním a osmém poli bude hala
opatřena křížovými stěnovými i střešními ztužidly. Cca ve třetině rozpětí budou provedena dvě svislá

ztužidla z profilů SHS. Střešní plášť bude uložen na střešních vaznicích, které budou zatěžovat příhradovou
příčel styčníkově. Vaznice budou provedeny jako tenkostěnné profily Z s přeložením. Na vaznicích budou

položeny sendvičové panely s foliovanou střešní krytinou (TPO folie). Obvodový plášť bude uložen

na paždících profilu RHS, které budou lícované se sloupy zvnější strany. Do výšky cca 2,5 nad úrovní
podlahy bude provedena vyzdívka obvodového pláště z plynosilikátových tvámíc třídy P2 na tenkostěnnou
maltu. Vúrovni vazníků budou vpode'lných stěnách pásová okna. Založení stavby bude provedeno
dle doporučení v IGP na patkách s piloty hloubky cca 8 m. S výhodou se využije stávající asfaltové plochy,
která zůstane zachována. Její spád bude dosypán pískem do roviny, na něj bude položena foliová

hydroizolace a další vrstvy podlahy. Pouze lokálně, V místech pilot a jejích patek bude asfaltová plocha
porušena pro jejich provedení. Zázemí je objekt o dvou nadzemních podlažích bez podsklepení, 2NP

je mírně přesazeno přes lNP ze západní strany. Půdorysné rozměry jsou cca 10x28 m s konstmkční výškou

podlaží 3,4 m. Konstrukčně se jedná o smíšený, stěno - skeletový systém uvažovanýřjaldď částečně
monolitický s průvlaky v podélném směru. Na průvlacích a obvodových věncích bůdÉÍ—pfevěděn strop

tvořený předepjatými dutinovými panely typu SPIROLL předpokládané výšky 200 mm.E fota naýržena
založená na základových pásech z železobetonu, které je v případě nutnosti možné opřít dtícvrtán

   

  
)

,. 3231 pilot.
Střecha bude spádována pomocí spádovacích klínů ztepelné izolace, krytina foliováŽ“—»_va9rdgýé' zdivo
bude zateplené, obložené dřevěným obkladem. Na obou budovách budou hliníkové prosklene vyaně otvorů.

 



Č.j.: SMD/197841/19/ÚHAaSŘ/Fich

SO 02 — Zpevnčné plochy parc. č. 590, 592/1

Z komunikací vozidlových je navržena jednopruhová obousměrná směrově nerozdělená obslužná

komunikace proměnné šířky 3m až 6m, která bude veřejně přístupnou. Je rozdělena na tři větve, větev A, B

a C. Podél větve „A“ jsou po obou stranách komunikace navržena parkovací stání, podél větve „B“ jsou

navržena po pravé straně dvě stání. Mezi větví B a C je navržena rampa pro překonání výškového rozdílu.

Komunikace pěší (chodník) je navržen podél navrhovaného pozemního objektu od jihozápadu k jihovýchodu

doplněný chodníkovou částí s převýšením. Navrhovaná obslužná komunikace se napojuje na stávající místní

komunikaci MK ul. 5. května, kde bude hlavní příjezd ke sportovišti. Vedlejší výjezd, který bude sloužit

především obsluze areálu je na místní komunikaci MK ul. Kochova. Napojení jsou bez převýšení. Napojení

na ul. 5. května je kolmo, napojení na ul. Kochova je ve směrovém oblouku, respektuje stávající napojení.

Podélný spád komunikací vozidlových -0,5 % až +3,1 % u komunikace, rampa je ve spádu 8,33%.

Komunikace pěší jsou navrženy ve spádu min. 0,5% a max. 8,33 %. Příčný spád komunikací vozidlových

je 2,5% u komunikace pěší je max. 2%. Zpevněné plochy jsou ukončeny betonovými obrubníky vyvýšenými

12 cm nad niveletu přilehlé komunikace, u chodníku obrubníky vyvýšenými +2cm nad niveletu přilehlé

komunikace. Odvodnění je do uličních vpustí a liniových odvodňovačů — viz objekt IO 04 Dešťová

kanalizace.

' komunikace větev „A“ _ kryt živičný 470 m2

_ komunikace větev „B“ — kryt živičný 175 m2

' komunikace Větev „C“ — kryt živičný 140 m2

“ parkoviště 1 _ kryt živičný 74 m2

* parkoviště 2 — kryt živičný 115 m2

_ chodník — tvarovaná dlažba 56 m2

Navrhovaná obslužná komunikace i chodník jsou navrženy pro dopravní obslužnost budoucího sportoviště.

Navrhovaná obslužná komunikace je navržena pro pojezd osobních vozidel výjimečně nákladními vozidly

požární ochrany příp. vozidly OZO a zásobování. Je funkční skupiny C se smíšeným provozem. Podmínečně

ji lze zařadit jako typ M02 7,5/7,5/30. Chodníky jsou funkční skupiny D podskupiny D2 s vyloučením

nebo přísným omezením přístupu motorové dopravy.

Větev .A“ navazuje na MK. U1. 5. května a je ukončena u větve „B“ ve vzdálenosti 90,24 m od místa

napojení. Je proměnné šířky a je navržena s krytem živičným. Na začátku úseku u napojení ve směrovém

oblouku je šířky 6 m, dále do km 0,03964 v přímém úseku je široká 3,5 m. Po té se ve směrovém oblouku

rozšiřuje až na šířku 6 m. Zde jsou po obou stranách umístěna parkovací stání. Na začátku přímého úseku

cca v km 0,020 je navržena výhybna. Příčný spád je jednostranný 2,5 %, podélný spád je proměnný

v závislosti na stávajícím terénu a je v rozmezí —2,7% až 3,1%. Komunikace bude na rozhraní s travnatými

plochami lemována betonovými obrubníky 10/25/100 zapuštěnými v betonovém loži s řádkem z dlažebních

kostek a vyvýšenými +12 cm nad okraj nivelety přilehlé komunikace. Odvodnění komunikace je přes OLK

do vsakovacích modulů přes retenční nádrž — viz IO 04 Dešťová kanalizace.

 

Větev B“ navazuje kolmo na Větev „A“, prochází jižně kolem navrhovaného pozemního objektu. Je v přímé

aje navržena s krytem živičným. Je dlouhá 29,2 m, příčný spád je jednostranný 2 %, podélný spád je -0,5 %

na začátku úseku v délce 8,5m a poté -3 % až do konce úseku. Po pravé straně jsou podél komunikace

navržena dvě parkovací stání. Šířka komunikace je 6 m, ke konci úseku za parkovacími stáními je široká 3,5

m. Komunikace bude na rozhraní s travnatými plochami lemována betonovými obrubníky 10/25/100

zapuštěnými v betonovém loži s řádkem z dlažebních kostek a vyvýšenými +12 cm nad okraj nivelety

přilehlé komunikace. Odvodnění komunikace je do vsakovacích modulů přes retenční nádrž — vileQ 04

Dešťová kanalizace.
,1“; “RES 742;

\
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Vetev C“ navazuje na rampu, ktera ji SpOjUje s vetv1 ,,B“, prochaz1 zapadne podel navrhovan'ehď,

- . v r ., I v! r \! . v , ' 1

objektu a je ukoncena u stavaj1c1 MK ul. Kochova. Je v prime krome jednoho smeroveho obišult baja) \

úseku a je navržena s krytem živičným. Sířka komunikace je proměnná, od začátku úseku kmjí'ŽQOÍív'déj/če

* „dm-"f: L') '1 . r
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cca 22 m je široká 5,5 rn a dále se zužuje na šířku 3 m. Příčný spád je jednostranný 2% vždy od pozemního

objektu k opěrné zídce s liniovým žlabem. Kolem pozemního objektu je niveleta 0%, od směrového oblouku

km 0,04973 do konce úseku klesá —1,6%. Komunikace bude na rozhraní s travnatými plochami lemována

betonovými obrubníky 10/25/ 100 zapuštěnými v betonovém loži s řádkem z dlažebních kostek a vyvýšenými

+12 cm nad okraj nivelety přilehlé komunikace doplněnými téměř po celé délce odvodňovacím žlabem

s mříží. Dešťové vody budou svedeny přes sorpční vpust do vsakovacích modulů přes retenční nádrž.

Parkoviště 1 je umístěno podél navrhované obslužné komunikace vlevo. Je na něm navrženo 11 kolmých

parkovacích stání pro osobní automobily rozměrů 2,5x5,5 m, krajní stání jsou rozšířena o 25 cm. Příčný spád

parkoviště sleduje podélný spád komunikace a je 3%, podélný spád je 2%. Parkoviště je navrženo s krytem

živičným. U komunikace je ukončeno betonovými obrubníky uloženými do betonového lože zapuštěnými,

na rozhraní s travnatými plochami betonovými obrubníky vyvýšenými + 12 cm. Dešťové vody jsou svedeny

na přilehlou komunikaci a dále přes liniové žlaby do vsakovacích modulů.

Parkoviště 2 je umístěno podél navrhované obslužné komunikace vpravo. Ie na něm navrženo 8 parkovacích

stání kolmých pro osobní automobily rozměrů 2,5x5,5 m, krajní stání jsou rozšířena o 25 cm. Příčný spád

parkoviště sleduje podélný spád komunikace a je 1,7%, podélný spád je 2 %. Parkoviště je navrženo

s krytem živičným. Parkoviště je ukončeno u travnatých ploch betonovými obrubníky osazenými do

betonového lože. Na rozhraní parkoviště a komunikace je osazen liniový žlab s mříží doplněný řadou

zbetonové dlažby. Na rozhraní parkoviště stravnatými plochami jsou navrženy betonové obrubníky

10/25/100 osazené do betonového lože a vyvýšenými + 12 cm. Dešťové vody jsou svedeny na přilehlou

komunikaci a dále přes liniové žlaby do vsakovacích modulů.

Chodník je umístěn mezi navrhovanou obslužnou komunikací Větev „B“ a pozemním objektem. Jsou na něm

navrženy dvě chodníkové rampy, částečně sleduje výškově podélný spád větve „B“. Příčný spád

je jednostranný 2%. Směrové prochází podél komunikace, kde má šířku 2,10m a podél parkoviště 2. Šířka

chodníku je 2,3 m a je ukončen betonovými obrubníky/palisádami osazenými do betonového lože. Kryt

je z betonové tvarované dlažby. Odvodnění je zajištěno podélným i příčným spádem do vsaku.

Konstrukce komunikací jsou navrženy dle TP 170 dle příslušného krytu komunikací a předpokládaného

zatížení.

Konstrukce 1 — komunikace s krytem živičným — typ D1-N—1 PIII

 

asfaltový beton střednězrnný ACO 11 40 mm

spojovací postřik PS

obalované kamenivo střednězmné ACP 16+ 60 mm

infiltrační postřik PI

mechanicky zpevněné kamenivo MZK 150 mm

štěrkodrti ŠD 200 mm

Celkem 450 mm

Zemní pláň hutnit na Edef,2 min 45 MPa.

Konstrukce 2 - parkoviště s krytem živičným — typ D2—N—2 PIII

 

asfaltový beton střednězrnný ACO 11 40 mm

spojovací postřik PS

obalované kamenivo střednězrnné ACP 16+ 60 mm

infiltrační postřik PI

štěrkodrť ŠD 150 mm

štěrkodrť ŠD 150 mm

Celkem 400 mm

Zemní pláň hutnít na Edef,2 min 45 MPa.
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Konstrukce 3 — chodník s krytem dlážděným — typ D2-D-1 PIII

 

dlažba DL 60 mm

lože L 30 mm

štěrkodrť ŠD 150 mm

Celkem 240 mm

Zemní pláň hutnit na Edef,2 min 30 MPa.

Konstrukce 4 — plocha pod kontejner a přilehlý chodník mezi plochou a komunikaci s krytem dlážděným —

 

typ D2-D-1 PHI

dlažba DL 100 mm

lože L 40 mm

štěrkodrť ŠD 150 mm

Celkem 290 mm

Zemní pláň hutnit na Edef,2 min 30 MPa.

Zemní pláň a jednotlivé vrstvy budou zhutněny na min. modul přetvárnosti Edef,2. Při nedodržení

požadované únosnosti (kontrolní zkoušky modulu přetvámosti Edef,2 na pláni) je nutno provést Výměnu

podloží vrstvou z nenamrzave’ho, nesoudržného a propustného materiálu V tloušťce 2 x 25 cm spolu se

separační netkanou geotextilii 0,5 kg/m2 popř. bude provedena jiná úprava.

Výměna podloží např. štěrkodrť 0—63 ŠD 500mm ČSN 73 6126 + separační netkaná geotextilie

0,5kg/m2.

SO 03 — Sadové úpravy, oplocení parc. č. 590, 592/1 (sadové úpravy nejsou předmětem územ. rozhodnutí)

Stávající oplocení areálu bude v nejnutnější míře odstraněno, bude doplněno oplocením novým v nové trase.

Nové oplocení bude sestaveno z ocelových sloupků dl. 2400mm zabetonovaných do betonových patek

pr. 300mm, hl. 800mm. Rozteč sloupků 2500mm. Na sloupky budou osazeny podhrabové desky t1. 50mm

výšky 200mm. Mezi sloupky budou napnuty napínací dráty a na ně bude nataženo čtvercové pletivo.

Dvoukřídlová brána š. 4m bude sestavena z ocelových jaklových profilů s výpletem čtvercovým pletivem.

Brány budou chyceny do sloupků 100x5mm, do betonových patek 500x500x100mm. Automatická posuvná

brána š. 8,5m bude sestavena z ocelových jaklových profilů s výpletem čtvercovým pletivem. Sloupky brány

budou postaveny na patce 600x3000x1200mm. Celková výška oplocení 1,8m.

SO 04 — Sklad, kolárna parc. č. 592/1

Stávající plechový sklad, který není pevně založen, bude demontován. Na jeho místě bude postaven sklad

nový. Bude založen na betonových pasech ve dvou výškových úrovních. Jedna úroveň z komunikace kolem

haly, druhá zúrovně fotbalového hřiště. Na podkladní desce budou kotveny ocelové sloupky. Ocelová

konstrukce bude opláštěná trapézovým plechem. Ve východní a západní stěně budou dvoukřídlové ocelová

vrata pro přístup do skladů. Ze západní strany bude přístup do otevřené kolámy. Ve skladu budou silové

světelné obvody.

IO 01 — Přeložka CET]ÍN parc. č. 590, 546/1 592/1

Jedná se o přeložku optických kabelů. Kabely budou přesunuty do nové trasy z důvodu kolize s budovou,

zpevněnými plochami. V daném místě již nelze trasu posunout mimo konstrukční vrstvu zpevněné plochy,

budou provedeny kabelové vložky. V ostatní trase mimo konstrukční vrstvu budou kabely uloženy

do půlených chrániček s připoložením rezervní chráničky.
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IO 02 — Úprava vodovodní přípojky SK Slávia parc. č. 546/ 1, 590

Vsoučasné době je budova SK Slávia Třebovice napojena vodovodní přípojkou PE d 50, napojenou

na vodovodní řad PVC 160, probíhající V ulici 5. května. Řad je ve správě OVaK a.s. Přípojka se nachází

na parcelách č. 590 a 546/1 v majetku Statutárního města Ostrava. Stávající přípojka vdélce 44 m

je přivedena před budovu SK Slávia, kde se nachází vodoměrná šachta s fakturačním vodoměrem Qn 6.

Odtud je pak přípojka vedena do budovy SK Slávia.

Navrhované řešení předpokládá rekonstrukci přípojky od napojení na řad a osazení nové vodoměrové šachty

cca 5m od napojení. Šachta bude vybavena stávajícím nebo obdobným fakturačním vodoměrem. Odstrojená

původní vodoměrová šachta se propojí novým potrubím ZHDPE 100 RC 50x4,6 mm SDR11 PN 16

s integrovaným vyhledávacím vodičem s novou vodoměmou šachtou. Toto nové potrubí bude pod halou

opatřeno PE chráničkou DN 100. Potrubí přípojky bude po celé délce uloženo v rýze do 100 mm silného

pískového lože. Integrovaný vodič vtrubce bude vpřípadě porušení (např. při loupání ochranné vrstvy)

prodloužen pomocí izolovaného vodiče CY 1,5 mm 2. Spoje vodičů budou provedeny pomocí lisovací spojky

PL 6 (žlutá) a budou izolovány pomocí samovulkanizační pásky šíře 25 mm. Na potrubí bude proveden

obsyp z prosátého výkopku (zrna menší než 63 mm) do výše 300 mm nad horní hranu potrubí. Na obsyp

se položí výstražná bílá PE folie z nápisem: „ Pozor voda“. Rýha bude zasypána pod komunikací tříděným

kamenivem o max. velikosti zrna 60 mm, hutněným po vrstvách, pod nezpevněným terénem výkopkem.

Touto úpravou nedojde ke změně odebíraného množství pitné vody odběratelem, tj. SK Slávia Třebovice

oproti stávajícímu stavu.

IO 03 — Přeložka elektro přípojky SK Slávia parc. č. 590, 546/1

Stávající nadzemní elektro přípojka je zavěšena na sloupech, které jsou v kolizi s novou účelovou

komunikací. Nadzemní kabel bude přeložen na nově osazené konzoly na budově SK Slavia. Poloha

koncového sloupu nad HDS skříní bude nezměněna.

IO 04 — Dešťová kanalizace parc. č. 590, 592/1

Kanalizace dešťová odvádí dešťovou vodu ze střechy objektu a přilehlých parkovacích, komunikačních

azpevněných ploch. Odvod dešťových vod ze střechy objektu tělocvičny je veden přes šachty D4, D3

do akumulační nádrže dešťových vod. Do retenční nádrže jsou rovněž zaústěny dešťové vody se střechy

skladu. Odvod dešťových vod je napojen na akumulační nádrž přímo, bez přečištění. Dešťové vody

ze zpevněných pojížděných ploch včetně parkovacích stání jsou napojeny na akumulační nádrž

přes odlučovač lehkých kapalin. Jedná se 0 úsek dešťové kanalizace mezi A3-D5-D6, D5—D7-D8-D9.

Dešťové vody z komunikace mezi objektem haly a stávající budovou SK Slavia budou svedeny přes sorpční

vpust a napojeny budou do retenční nádrže.

Z akumulační nádrže jsou přebytečné .Vody vedeny úsekem kanalizace mezi A4 a Vl do vsakovacího

zařízení, kde dochází k jejich zasakování .

OLK je navržen typový od firmy ASIO Brno — typ AS TOP lSRCS-ER/B. OLK tvoří železobetonová

samonosná jímka o venkovním rozměru 2,55x2,05x2,37m. Nádrž je zastropena ŽB prefabrikovanou stropní

deskou tl. 0,12 rn opatřenou otvory průměru 800 mm pro vstup do nádrže. Nádrž bude osazena do svahované

jámy na podkladní betonovou desku tl. 150 mm o rozměru 2,85x2,35x0,15 m. Pod deskou bude proveden

štěrkový podsyp tl. 150 mm. Po osazení nádrže se provede napojení přítoku a odtoku a provede se osazení

vstupních šachtových prefabrikátů. Poté se provede zhutněný obsyp nádrže. Vstup deLK je osazen

poklopy únosnosti 40 tun. OLK je vybaven koalescenčním a sorpčním filtrem. O \plnóprůtokový _

navržen na výpočtový odtok vod ze zpevněných ploch — 12,3 l/s, kapacita OLK j 3511/5? sorpční vpust

je navržena typová prefabrikovaná typu SOL-2/4M. Sorpční plastová vpustje Výrobena v "baleném"

provedení, jako vodotěsná svařovaná polypropylenová nádrž s gravitačně sedi "

dočištěním na sorpčním filtru. Vpust je určena pro osazení v zemi s obetonováním.

řněptační komorou a
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Retenční nádrž je navržena jako podzemní prefabrikovaná železobetonová skládaná nádrž. Nádrž je navržena

skládaná z jednotlivých prefa dílů. Uložení nádrže na podkladní železobetonovou desku tloušťky 250 mm.

Pod železobetonovou desku bude proveden zhutněný štěrkový podsyp v tloušťce 250 mm. Nádrž bude

opatřena vstupními otvory. Odtok přebytečných vod znádrže je řešen primárně do vsakovacího zařízení.

Montáž prefabrikované nádrže je nutno provést podle montážních předpisů konkrétního výrobce, dodavatele

nádrže. Vrchní část nádrže bude opatřena izolací proti zemní vlhkosti. Nádrž je umístěna nad hladinou

spodní vody. Vstupní otvory do nádrže budou osazeny poklopy únosnosti 40 tun. Vstup řešen přes šachtové

prefabrikáty. V nádrži bude osazen nerezový žebřík. Odvětrání nádrže potrubím DN 150 vyvedeným

nad terén — ukončeno ohybem.

Rozměry retenčních nádrží (vnější rozměr): 13,69x4,15x2,75m. Celkový objem nádrže 109,1m3.

IO 05 - Kanalizační přípojka parc. č. 590, 546/1

Kanalizační přípojka odvádí běžné splaškové vody z objektu tělocvičny. Úsek kanalizační přípojky

bude provozován jako jednotný. Přípojka bude zaústěna do kanalizační šachtice na řadu DN 400 kamenina

v ulici 5.května.

10 06 — Vodovodní přípojka parc. č. 546/1, 590

Jedná se o novou přípojku pitné vody HDPE 100 RC 63x5,8 SDR 11 o celkové délce 12 m, která bude

zajišťovat potřebu pitné vody pro Sportovní halu Třebovice, řešenou objektem SO Ol. Přípojka pro tuto halu

se zázemím bude napojena na stávající vodovodní řad PVC 160, probíhající vulici 5. května. Řad je

ve správě OVaK a.s. _Napojení přípojky na řad se provede pomocí navrtávacího pásu HAWLE ZAK. Za

navrtávací soupravou bude umístěno šoupátko typu ZAK s montážní teleskopickou soupravou HAWLE.

Souprava bude vybavena samonivelizačním poklopem v těžkém provedení. Samotná přípojka bude

provedena zHDPE 100 RC 63x5,8 mm SDRll PN 16 s integrovaným vyhledávacím vodičem. Potrubí

přípojky bude po celé délce uloženo v rýze do 100 mm silného pískového lože. Integrovaný vodič V trubce

bude V případě porušení (např. při loupání ochranné vrstvy) a při jeho piozdloužení k vyvedení pod poklop

zemní soup1avy, bude prodloužen pomocí izolovaného vodiče CY 1,5 mm2.Spoje vodičů budou provedeny

pomocí lisovací spojky PL 6 (žlutá) a budou izolovány pomocí samovulkanizační pásky šíře 25 mm.

Na potrubí bude proveden obsyp z prosátého výkopku (zma menší než 63 mm) do výše 300 mm nad horní

hranu potrubí. Na obsyp se položí výstražná bílá PE folie 2 nápisem: „ Pozor voda“. Rýha bude zasypána

pod komunikací tříděným kamenivem o max. velikosti zrna 60 mm, hutněným po vrstvách,

pod nezpevněným terénem výkopkem. Měření vody bude řešeno vodoměrnou sestavou, osazenou

ve vodoměrové šachtě, osazené max. 5 m od napojení přípojky na řad. Podrobnější řešení vodovodní

přípojky bude provedeno V následujícím projekčním stupni pro stavební povolení.

IO 07 — Plynovodni přípojka parc. č. 470, 593/1

V rámci tohoto objektu je navržena nízkotlaká plynovodní přípojka d63 x 5,8 mm, o celkové délce 15,2 m,

která bude napojena na stávající veřejný NTL plynovod PE llO, probíhající na parcele č. 470. Přípojka bude

přivedena V zemi do nadzemní typové skříně s hlavním uzávěrem plynu a plynoměrem. Osazení skříně bude

provedeno na pevný základ dle konkrétního typu skříně a pokynů výrobce skříně. Skříň HUP musí být

nehořlavá. Musí být opatřena nátěrem nebo vhodným povlakem (ochrana proti korozi). Dvířka musí být dále

opatřena uzavíráním na univerzální klíč, např. čtyřhran. Nejpozději při vpuštěni plynu do plynovodní

přípojky musí být dvířka opatřena nápisem „Hlavní uzávěr plynu (I-IUP)“ a výstrahoutvŽkazxžjšci\mampulam

s otevřeným ohněm V okruhu 1,5 m od dvířek přístřešku. Dvířka musí být opa= a' ne Žačdratelnými

větracími otvory, aby splnila požadavky na větratelnost ve smyslu TPG 934 01/921305 ÉUP bude

ve skříni osazen plynoměr G6, kterýje již součástí OPZ — samostatný projekt SO 01. “ ípnjky bude

provedeno z polyetylénu PE 100, těžká řada SDR 11 s ochranným pláštěm a světlostít‘rubwd63x58 mm.

Potrubí bude uloženo v rýze s kolmými stěnami na dno zbavené ostrých výčnělků. Na\potrubóblide uchycen
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signalizační vodič CYY 4 mmz' Ve vzdálenosti 0,3 — 0,4 m od potrubí bude do výkopu vložena výstražná

folie. Zásyp se provede zeminou velikosti zrn do 63 mm.

10 08 — Tlaková kanalizace parc. č. 590, 592/1

Tlaková kanalizace naplňuje zásobník zavlažovacího systému dešťovou vodou z retenční nádrže RN2.

Podrobný popis stavby je uveden V dokumentaci pro územní rozhodnutí, kterou vypracovala společnost

PROJEKTSTUDIO EUCZ s.r.o., IČ277876443, se sídlem Opavská 6230/29a, Poruba,

708 00 Ostrava 8 a autorizoval Ing.arch. David Kotek, autorizovaný architekt (ČKA 3995).

Tato dokumentaceje součástí spisu.

Vymezení území dotčeného vlivv stavbv:

Stavební úřad vymezil území dotčené vlivem stavby V rozsahu stavbou dotčených pozemků parc. č. 470,

546/1, 590, 592/1, 593/1 vše v katastrálním území Třebovice ve Slezsku a sousedících pozemků parc. č. 469,

545, 558/1, 558/2, 558/6, 558/7, 587/1, 589/1, 589/2, 604, 606, 608/], 638, 639/1, 648/1, 650, 651/1, 651/2

astaveb parc. č. st. 468, 557, 558/4, 559, 560, 561, 562, 563, 564, 565, 566, 567, 568, 569, 570, 571, 572,

573, 574, 575, 576, 577, 578, 579, 580, 581, 582, 583, 584, 585, 586/1, 589/1, 592/2, 594, 595, 605, 607,

637, 639/2, 647, 648/2, 649, 651/3 vše v k.ú. Třebovice ve Slezsku. Při vymezení území dotčeného vlivem

stavby stavební úřad zohlednil dopad navržené stavby na vlastníky nemovitostí, které se nachází V řešeném

území. Vymezení území dotčeného vlivy stavby koresponduje s vymezením účastníků řízení dle § 85 odst. 2

písm. a) a písm. b) stavebního zákona. S ohledem na charakter a účel stavby a poměry v území nebude mít

stavba podstatný vliv na své okolí. '

Vymezení stavebního Dozemku:

Stavební pozemek se vymezuje o výměře 2541 m2 zpozemku parc. č. 590 a 200 m2 zpozemku parc.

č. 592/1, v katastrálním území Třebovice ve Slezsku.

Podmínky pro umístění a projektovou přípravu stavby:

Projektová dokumentace musí kromě požadavků stavebního zákona, prováděcích vyhlášek ke stavebnímu

zákonu a dalších právních předpisů obsahovat údaje o splnění požadavků na ochranu dopravní

a technické infrastruktury V místě stavby, které vyplývají z následujících vyjádření: Ostravské komunikace,

a.s., zn. OKAS-7809/18/TSÚ/PT ze dne 18.10.2018, Ostravské vodámy akanalizace a.s., zn. 3.4/8025/

12292/18/Kr ze dne 7.12.2018, zn. 3.4/8025/3287/18/Kr ze dne 12.4.2018, ČEZ Distribuce, a.s.,

zn. 1101179245 ze dne 12.11.2018, zn. 0100853675 ze dne 4.1.2018, GridServices, s.r.o., zn. 5001804074

ze dne 22.10.2018, zn. 5001793666 ze dne 18.9.2018, zn. 5001696644 ze dne 6.4.2018, zn. 5001644876

ze dne 4.1.2018, Česká telekomunikační infrastruktura a.s., zn. 742734/18 ze dne 14.10.2018,

zn. 503010/18/MOV/SSO-182/18—Vla ze dne 4.5.2018, č.j. 503010/18 ze dne 4.1.2018.

Povolení kácení dřevin a uložení náhradní výsadby:

Magistrát města Ostravy, útvar hlavního architekta a stavebního řádu, jako příslušný stavební úřad, v rámci
územního rozhodnutí V souladu s ust. § 9 odst. 5 vyhlášky č. 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě územního
rozhodování, územního opatření a stavebního řádu, ve znění pozdějších předpisů, na základě souhlasného

závazného stanoviska, které vydal SMO ÚMOb Třebovice, odbor stavební, pod č.j. TREB/l498/18/

STAV/Had/262 dne 20.11.2018, jako příslušného orgánu ochrany přírody,

p o v o I u j e

 

žadateli pro účely stavebního záměru kácení:
=, F) \;; H ) \'i

— 1 ks javor mléč (Acer platanoides) 0 obvodu kmene 110 cm (ve výšce 130 cm ňaůizeňijlnapozemku

parc. č. 546/1 v k.ú. Třebovice ve Slezsku, který je ve vlastnictví žadatele, “lg-< 201%
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— 4 ks bříza bělokorá (Betula verrucosa) o obvodech kmenů 157, 140, 135, 135 cm (ve výšce 130 cm

nad zemí) na pozemku parc. č. 592/1 v k.ú. Třebovice ve Slezsku, který je ve vlastnictví právnické

osoby: Sportovní klub Slavie Třebovice, IČ 48430064, se sídlem Kochova 5539/6, Třebovice,

722 00 Ostrava 22,

za těchto podmínek:

1. Kácení dřevin je možné provést pouze V případě realizace výše uvedené stavby a nejdříve

při zahájení stavby.

2. Skácení dřevin může být provedeno výjimečně ve vegetačním období bezprostředně před zahájením

stavby (po nabytí právní moci stavebního povolení). Pokud bude termín zahájení stavby posunut

mimo období vegetace, bude kácení dřevin provedeno v období vegetačního klidu.,

SMO, Úřadu městského obvodu Třebovice bude oznámen termín realizace kácení.

4. V zájmu ochrany volně žijících ptáků nedojde k úmyslnému poškozování nebo ničení jejich hnízd

avajec nebo odstraňování hnízd a k jejich úmyslnému usmrcování nebo odchytu jakýmkoli

způsobem (nutnost dodržování ust. § Ss zákonač114/1992 Sb.,o ochraně přírody a krajiny,

ve znění pozdějších předpisů.

U
.
)

a ukládá

povinnost provedení náhradní výsadby vhodnotě cca 25.00,- Kč v rozsahu 3 lks smrk omorika (Picea

omorica), vel. 125/150 cm, s následnou 5ti letou péčí na pozemku parc. č. 590 a 546/1 V katastrálním území

Třebovice ve Slezsku ke kompenzaci ekologické újmy, za těchto podmínek:

]. Náhradní výsadba bude provedena na pozemku parc. č. 590 a 546/1 v katastrálním území Třebovice

ve Slezsku. Pozemky jsou ve vlastnictví Statutárního města Ostrava, hospodaření svěřeno do správy

SMO, MO Třebovice.

2. Náhradní výsadba bude provedena nejpozději do dvou let od termínu realizace kácení.

3. Dřeviny budou vysázeny mimo ochranná pásma zařízení technické infrastruktury.

Současně žadateli stanovuje povinnost pečovat o vysazené dřeviny po dobu pěti let ode dne provedení

výsadby. Následná péče bude spočívat v následujícím jednání:

1. Zajištění kmenů stromů proti mechanickému poškození, V zálivce, odplevelení, hnojení, výchovném

řezu a sledování zdravotního stavu dřevin Včetně výměny uhynulých jedinců v nejbližším vhodném

období.

2. SMO ÚMOb Třebovice bude o provedení náhradní výsadby písemně informován (k oznámení

o provedení náhradní výsadby bude přiložen doklad o provedení náhradní výsadby dřevin

s uvedením počtu a druhu dřevin včetně jejich velikosti, situační plánek se zákresem dřevin).

Účastník řízení podle & 27 odst. 1 správního řádu:

SMO MO Třebovice, IČ 00V845451-023, 5. května 5027/la, Třebovice, 722 00 Ostrava 22

Statutární město Ostrava, IC 00845451, Prokešovo nám. 1803/8, Moravská Ostrava, 729 30 Ostrava 2

Sportovní klub Slavie Třebovice, IC 48430064, Kochova 5539/6, Třebovice, 722 00 Ostrava 22

Odůvodnění:

Dne 17.12.2018 podal žadatel, kterým je právnická osoba SMO MO Třebovice, IČ 00846451\ se sídlem

5. května 5027/1a, Třebovice, 722 00 Ostiava 22, zastoupený na základě plné mocgpravnmlčou osobou

PROJEKTSTUDIO EUCZ, s.r0., IČ 27787443, se sídlem Opavská 6230/29a, Poriílga,x Qstrava 8

(dále jen „žadate1“), žádost o vydání rozhodnutí o umístění stavby Sportovní hala,),O f-Trebovice

na pozemcích parc. č. 470, 546/1, 590, 592/1, 593/1 Vše v katastrálním území TrebdvmcveSlezsku kiaji

Moravskoslezském Uvedeným dnem bylo zahájeno územní řízení. vvvvvvv
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Žádost byla doložena:

- dokumentací vypracovanou oprávněnou osobou — byly doloženy dva výtisky dokumentace p10 územní

rozhodnutí, kteiou vypracovala společnost PROJEKTSTUDIO EUCZ s.ro. IC2

Oiavská 6230/29al Poruba 708 00 Ostrava 8 aw

— doklady, prokazující vlastnické nebojiné věcné právo provést stavbu — pozemky parc. č. 479, 546/1, 590

a 593/1 vk..ú Třebovice ve Slezsku, jsou ve vlastnictví Statutárního města Ostrava, IC 00845451,

se sídlem Prokešovo nám 8, 729 30 Ostrava, svěřená sprána nemovitosti je Městskému obvodu

Třebovice, IČ 00845451—023, se sídlem 5. května 5027/1, Třebovice, 722 00 Ostrava. Pozemek parc.

č. 592/1 Vk.ú. Třebovice ve SlezskuJe ve vlastnictví Sportovního klubu Slavie Třebovice z.,s.

IČ 48430064, se sídlem Kochova 5539/6, Třebovice, 722 00 Ostrava. Vlastník tohoto pozemku

udělil žadateli souhlas ve smyslu ust. § 184a stavebního zákona.

- stanovisky dotcených orgánů správců inženýrských sítí a účastníkurízení.

- kocidinované závazné stanovisko Magistrátu města Ostravyc. 1873/2018 vydané útvarem hlavního

architekta MMO, č..j SMO/613976/18/UHAaSR/Koz ze dne 7.1 2019 obsahujici stanoviska odboru

OChlany životního prostředí, odboru dopravy a oddělení územního plánu a památkové péče,

- vyjádření Magistrátu města Ostiavy, útvaru hlavního architekta, oddělení územního plánu

a památkové péče, č.j. SMC/1451 13/18/UHAaSR/Ada ze dne 9.4.2018,

- vyjádření Magistrátu města Ostravy, odboru ochrany životního prostředí, č.j. SMO/l45060/

18/OŽP/Bey ze dne 7 5.2018,

- závazné stanovisko Hasičského záchranného sboru Moravskoslezského kraje, č.j HSOS-10272—

2/2018 ze dne 7.112.018,

- sdělení stanovisko Hasičského záchranného sboru Moravskoslezského kraje, č.j. HSOS-3281-2/201 8

ze dne 6.4.2018,

- závazné stanovisko Krajské hygienické stanice Moravskoslezského kraje, č.j. KHSMS 53591/20018/

HOK/OV ze dne 17.10.2018,

- závazné stanovisko ke kácení SMO ÚMOb Třebovice, odbor výstavby, č.j. TREB/1498/18/

STAV/Had/262 ze dne 20.11.2018,

— souhlas rady městského obvodu SMO ÚMOb Třebovice č.j. TREB/1499/18/STAV/Had/259 ze dne

16.1 1.2018,

- sdělení Krajské hygienické stanice Moravskoslezského kraje, č.j. KHSMS 14519/2018/OV/HOK

ze dne 10.4.2018,

- Krajský úřad Moravskoslezského kraje, odbor životního prostiedí a zemědělství, č.j. MSK

140914/2018 ze dne 7.112.018,

— Ostravské komunikace, a.s., zn OKAS-7809/18/TSÚ/PT ze dne 18.10.2018,

— Ostravské vodárny a kanalizace a.s., zn. 3.4/8025/12292/18/Kr ze dne 7.12.2018, zn. 3.4/8025/

3287/18/Kr ze dne 12.4.2018,

- Povodí Odiy, sp, zn. POD/15315/2018/923/2/810 10 ze dne 25.10.2018,

— ČEZ Distribuce, as, zn. 1101179245 ze dne 12.11.2018, zn. 0100853675 ze dne 4.1 .2018

- ČEZ Dist1ibuce,a..,s smlouva o uzav1ení budoucí smlouvy o připojení odběiného elektrického

zaiízení k distribuční soustavě,č.18_SOBSOl_4121452538 ze dne 29.10.2018,

— ČEZ Distribuce, a. s.., smlouva o smlouvě budoucí o realizaci přeložky distribučního zařízení

určeného k dodávce elektrické energie,cč._ZS14_12_8120067210 ze dne 29.10.2018,

- GridServices, sr.o., zn 5001804074 ze dne 22.10.2018, zn. 5001793666 ze dne 18.9.2018,

zn 5001696644 ze dne 6.4.2018, zn. 5001644876 ze dne 4.12018,

— Veolia Energie ČR, a.s., zn. RSMSS/20181005-004/ES ze dne 10.11.2018,/1ŠŠ71\E5T\

- Veolia Průmyslové služby ČR, a.s. č.j. VPS/20181005-002/ES ze dne 5.121%

~ Česká telekomunikační inflastruktura as., zn. 742734/18 ze dne 1 510121)

MOV/SSO- 182/18-Vla ze dne 4.5.2018, č.j. 503010/18 ze dne 4.1.,2018 či'

- UPC Česká republika, as., zn. E016280/18 ze dne 5.102018, “\,/%]

{4\

.O      

 

zá; 503010/18/

\' \
<:,

— T-Mobile Czech Republic a. s.,vyjádření zn. E36502/818 ze dne 5. 10.2018, „„Že-"— A
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- České Radiokomunikace, a.s., zn. UPTS/OS/203821/2018 ze dne 8.10.2018,

- Policie ČR, Městské ředitelství policie Ostrava, Dopravní inspektorát, č.j. KRPT—232257-1/ČJ-2018-

070706 ze dne 9.11.2018.

- dále bylo doloženo:

— plná moc,

- stanovisko NIPI Bezbariérové prostředí o.p.s., zn. 058180074 (FM150/S74/18) ze dne 14 10.2018,

- rozhodnutí č. 5/2019 — povolení připojení k sousední nemovitosti k místní komunikaci zřízením

sjezdu, SMO ÚMOb Třebovice, čj TREB/1884/18/STAV/Had/013 ze dne 21 1.2019,

— rozhodnuti č. 12/2019 — povolení zvláštního užívání komunikace pro umístění inženýrských sítí

do silničního pozemku, SMO ÚMOb Třebovice, č .j TREB/O263/19/STAV/Had/049 ze dne

1 .32019,

— hydrogeologický posudek k posouzení lokality a návrhu způsobu vsakování, který zpracoval

Ing. David Muška, odborně způsobilý v 0b01u hydrogeologie (osv. MŽPč2208/2018), vsrpnu

2018

- inženýrskogeologický posudek, který vypracoval Ing. Libor Vlk, odpovědný řešitel geologických

prací, v únoru 2018,

- hluková studie, kteiou vypracoval Jiří Ševčík, IČ 73111287, se sídlem Zdeňka Štěpánka 1734,

738 01 Frýdek Místek, v září 2018,

- radonový průzkumc. 6865/18, kteiý vypracoval RADKONTROL- Ing. Ivan Doležal, IČ 60051809,

se sídlem M. Fialy 245/2, Dubina, 700 30 Ostr,ava v červenci 2018,

- korozní průzkum, který vypracoval Petr Sonnek, korozní specialista osv. č. PKO-12-OO3, V srpnu

2018.

Stavební úřad oznámil opatřením č.j. SMD/087362/19/ÚHAaSŘ/Fich ze dne 5.2.2018 informaci

o zahájeném územním řízení občanským sdružením, a to na základě generálních žádostí podaných

dle § 70 odst. 2 zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů,

neboť stavbou mohou být dotčeny zájmy ochrany přírody a krajiny chráněné podle tohoto zákona. Stavební

úřad rovněž občanská sdružení (spolky) upozornil, že územní řízení je vedeno podle stavebního zákona

a od 1.1.2018 občanská sdružení (spolky) již nemají v řízeních vedených podle stavebního zákona postavení

účastníků řízení a to i přesto, pokud podají generální žádost, že chtějí být informováni o všech záměrech,

které se mohou dotknout zájmů ochrany přírody a krajiny. Na úřední desce Magistrátu města Ostravy byla

informace vyvěšena ode dne 6.2.2019 po dobu osmi dnů.

Stavební úřad oznámil opatřením č.j. SMO/O95145/19/ÚHAaSŘ/Fich ze dne 8.2.2019 zahájení územního

řízení známým účastníkům řízení a dotčeným orgánům, přičemž v souladu s ust. § 87 odst. 1 stavebního

zákona stavební úřad upustil od ústního jednání, neboť mu byly z úřední a rozhodovací činnosti dobře známy

poměry V území a žádost poskytovala dostatečný podklad pro posouzení záměru. Stavební úřad zároveň

určil, Že dotčené orgány mohou uplatnit závazná stanoviska a účastníci řízení své námitky ve lhůtě

do 15 dnů od doručení tohoto oznámení.

Oznámení o zahájení územního řízení bylo doručováno žadateli, obci, které je účastníkem řízení

podle § 85 odst. 1 pism. b) stavebního zákona, účastníkůmrízení podle § 85 odst. 2 písm. a) stavebního

zákona a dotčeným orgánům jednotlivě. Účastníkůmrízení podle § 85 odst. 2 pism. b) stavebního zákona

aosobám neznámého pobytu nebo sídla a osobám, které nejsou známy, bylo doručováno postupem

podle § 144 odst. 6 správního řádu, tedy veřejnou vyhláškou vyvěšenou po dobu 15 dnů na úřední desce

Magistrátu města Ostravy. Patnáctým dnem po vyvěšení oznámení na úřední desce bylo oznámení

považováno za doručené.

Okruh účastníků řízení byl vymezen následovně:

  

 

  

podle 5 85 odst 1 stavebního zákona

a) žadatel

SMO MO Třebovice, IČ 00845451, 5. května 5027/1a, Třebovice, 722 0E
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b) obec, na jejímž území má být požadovaný záměr uskutečněn

Statutární město Ostrava, Prokešovo nám. 1803/8, Moravská Ostrava, 729 30 Ostrava 2

podle 6 85 odst. 2 stavebního zákona

a) vlastník pozemku nebo stavby (včetně staveb technické infrastruktury), na kterých má být požadovaný

záměr uskutečněn, není-li sám žadatelem, nebo ten, kdo má jiné věcné právo k tomuto pozemku nebo stavbě

(včetně staveb technické infrastruktury)

SMO MO Třebovice, 5. května 5027/ la, Třebovice, 722 00 Ostrava 22 — svěřená správa nemovitostí

ve vlastnictví obce, pozemky stavby parc. č. 470, 546/1, 590 a 593/1 v k.ú. Třebovice ve Slezsku,

Sportovní klub Slavie Třebovice, zs., Kochova 5539/6, Třebovice, 722 00 Ostrava 22 - vlastník pozemku

stavby parc. č. 592/1 v kú. Třebovice ve Slezsku,

Ostravské komunikace, a.s., Novoveská 1266/25, Mariánské Hory, 709 00 Ostrava 9 — vlasmík stavby

napozemcích stavby parc. č. 546/1 a 593/1 v k. ú. Třebovice ve Slezsku,

ČEZ Distribuce, a. s., Teplická 874/8, Děčín IV—Podmokly, 405 02 Děčín 2 — vlastník věcného břemene

napozemku stavbyparc. č. 593/1 v k.ú. Třebovice ve Slezsku,

GasNet, s.r.o., Klíšská 940/96, Klíše, 400 01 Ústí nad Labem 1 — vlastník věcného břemene na pozemcích

stavby parc. č. 470, 546/1 a 593/1 v k.ú. Třebovice ve Slezsku,

Ostravské vodárny a kanalizace a. s., Nádražní 3114/28, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava 2 — vlastník

stavby na pozemcích stavbyparc. č. 546/1 a 593/1 v k.ú. Třebovice ve Slezsku,

Česká telekomunikační infrastruktura a.s., Olšanská 2681/6, Žižkov, 130 00 Praha 3 —— vlastník stavby

na pozemcích stavby parc. č. 546/1, 590 a 593/1 v k.ú. Třebovice ve Slezsku.

b) účastníky řízení dle § 85 odst. 2 písm. b) stavebního zákona vymezil stavební úřad osoby, jejichž

vlastnické nebo jiné věcné právo k sousedním stavbám (včetně staveb technické infrastruktury)

anebo sousedním pozemkům nebo stavbám (včetně staveb technické infrastruktury) na nich může být

územním rozhodnutím přímo dotčeno. Jedná se o pozemky a stavby evidované V katastru nemovitostí

v katastrálním území Třebovice ve Slezsku, jmenovitě parc. č. 469, 545, 558/1, 558/2, 558/6, 558/7, 587/1,

589/1, 589/2, 604, 606, 608/1, 638, 639/1, 648/1, 650, 651/1, 651/2 a parc. č. st. 468, 557, 558/4, 559, 560,

561, 562, 563, 564, 565, 566, 567, 568, 569, 570, 571, 572, 573, 574, 575, 576, 577, 578, 579, 580, 581, 582,

583, 584, 585, 586/1, 589/1, 592/2, 594, 595, 605, 607, 637, 639/2, 647, 648/2, 649, 651/3.

Jako účastníky řízení dle §85 odst. 2 písm. a) stanovil stavební úřad vlastníky pozemků dotčených stavbou

aty, kteří mají věcná břemena k pozemkům dotčeným stavbou. Údaje stavební úřad ověřil dálkovým

přístupem zkatastru nemovitostí. Dále jsou účastníky řízení správci inženýrských sítí, u kterých dojde

navrženou stavbou k dotčení inženýrských sítí v jejich majetku nebo správě.

Do okruhu účastníků územního řízení dle §85 odst. 2 písm. b) zahrnul stavební úřad vlastníky sousedních

staveb, které mají společnou hranici s pozemky, na kterých se předmětná stavba umísťuje a mohlo by dojít

k dotčeni vlastnického nebo jiného věcného práva k sousedním stavbám nebo sousedním pozemkům

nebo stavbám na nich. S ohledem na charakter a účel stavby a poměry v území nebude mít stavba negativní

vliv na své okolí.

Z hledisek uvedených v § 90 stavebního zákona posoudil stavební úřad záměr žadatele takto:

Umísťovauá stavba byla posouzena z hlediska souladu:

a) s požadavky stavebního zákona a jeho prováděcích právních předpisů — žádost o umístění stavby

jevsouladu s § 3 vyhlášky č. 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě územního/' \ěfz'h/pdováni,

územního opatření a stavebního řádu. Zádost byla podána na potřebném fonnulářif—"ÍídJepříílohy č. 1

k vyhlášce č. 503/2006 Sb. K žádosti byly doloženy přílohy uvedené v části Éšpřilt) a”. E- této

 

  

vyhlášky, zejména souhlasy vlastníků pozemků, na kterých je záměr navržen, (ty js uuvĚeny

xii,.. “' Í;
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na situačních výkresech (dle požadavku ust. § 184a stavebního zákona). Žadatel je zastoupen.

Adresy oprávněných osob z věcných práv k pozemkům nebo stavbám, na kterých se stavba

Irv

umisťuje, pořídil stavebni urad dálkovým přístupem do katastru nemovitostí.

Dokumentace stavby je zpracována podle přílohy č. 1 vyhlášky č. 499/2006 Sb., o dokumentaci

staveb. Dokumentace byla přiložena ve dvou vyhotoveních. Součástí dokumentace je dokladová

část, která obsahuje závazná stanoviska dotčených orgánů, rozhodnutí, stanoviska vlastníků veřejné

dopravní a technické infrastruktury k podmínkám dotčených ochranných a bezpečnostních pásem.

Textová část je napsána podrobně aje dostatečně vypovídající. Situační výkresy jsou vypovídající,

lze z nich vyčíst umístění stavby, vazby na okolí. Jsou dostatečně okótovány. Dále stavební úřad

posoudil, zda je záměr žadatele V souladu s požadavky prováděcích právních předpisů stavebního

zákona, zejména s obecnými požadavky na využívání území. Při posouzení stavební úřad vycházel

z dokumentace stavby.

Dále stavební úřad posoudil, zda je záměr žadatele V souladu s požadavky prováděcích právních

předpisů stavebního zákona, zejména s obecnými požadavky na využívání území. Při posouzení

stavební úřad vycházel z dokumentace stavby. Obecné požadavky na využívání území jsou zahrnuty

V ust. § 20 až 25 prováděcí vyhlášky č. 501/2006 Sb., o obecných požadavcích na využívání území,

ve znění pozdějších předpisů (dále jen „vyhláška č. 501/2006 Sb.“). V souladu s ust. § 20 odst. 3 a 4

vyhlášky č. 501/2006 Sb. je pozemek pro stavbu vymezen tak, že svými vlastnostmi umožňuje využití

území pro stanovený účel a je dopravně napojen na veřejně přístupnou pozemní komunikaci. Pozemky

jsou dostatečně velké pro umístění navrženého záměru, v místě stavby se nachází stávající inženýrské

sítě, na které bude navržená hala napojena nově budovanými přípojkami. Stavební pozemek svou

polohou a plošným a prostorovým uspořádáním, velikostí a základovými poměry umožňuje umístění,

realizaci a užívání stavby. Dopravně je stavební pozemek napojen na veřejně přístupnou pozemní

komunikaci ul. 5. května. Stavební pozemek je vymezen tak, že umožňuje umístění odstavných

a parkovacích stání. Projekt má vyřešeno nakládání s odpadními vodami a s odpady, dešťová voda bude

odváděna do retenční nádrže a druhotně využívána pro závlahu sousedního fotbalového hřiště.

V souladu s ust. § 23 odst. 1 vyhlášky č. 5001/2006 Sb. je umožněno napojení stavby na pozemní

komunikace, přičemž připojení stavby na pozemní komunikace svými parametry vyhovuje požadavkům

bezpečného užívání stavby a bezpečného a plynulého provozu na přilehlých pozemních komunikacích.

Toto připojení splňuje i požadavky na dopravní obslužnost a přístup požární techniky. Je umožněno

napojení stavby na sítě technické infrastruktury. V souladu s ust. § 23 odst. 2 vyhlášky č. 501/2006 Sb.

stavba ani její část nepřesahuje na sousední pozemek a jejím umístěním nebude znemožněna zástavba

na sousedních pozemcích. Podle ust. § 25 odst. l vyhláška č. 501/2006 Sb. odstupy umisťované stavby

a stávajících objektů naplňují požadavky urbanistické, architektonické, životního prostředí, hygienické,

ochrany podzemních a povrchových vod, požární ochrany, bezpečnosti, požadavky na denní osvětlení a

oslunění a na zachování kvality prostředí. Odstupy umožňují údržbu stavby a užívání volného

nezastavěného prostoru pro technické vybavení a technickou infrastrukturu.

Dokumentace je zpracována v souladu s vyhláškou č. 268/2009 Sb., o technických požadavcích

na stavby, ve znění pozdějších předpisů (dále jen vyhláška č. 268/2009 Sb.“) především pak s ust. § 5

vyhlášky č. 269/2009 Sb., kde jsou rozptylové plochy a odstavná a parkovací stání navržena jako

součást stavby. V souladu s vyhláškou č. 269/2009 Sb. stavba splňuje základní požadavky na vlastnosti

stavby, mechanickou odolnost a stabilitu, všeobecné požadavky pro ochranu zdraví, životních podmínek

a životního prostředí, splňuje denní i umělé osvětlení, větrání, vytápění, ochranu proti hluku a vibracím,

úsporu energie a tepelnou ochranu. Je zajištěno připojení na sítě technické infrastruktury.

Stavba je navržena v souladu s vyhláškou č. 398/2009 Sb., o obecných technickýchQŘŠŽĚQY/cích

zabezpečujících bezbariérové užívání staveb, ve znění pozdějších předpisů (dale/133:1, vyhláška

 

č. 398/2006 Sb.“). Vstup do budovy je navržen jako bezbariérový, v úrovni zpevněnýchjilěiílg, „stupni

dvoukřídlé dveře mají šířku 1800 mm. Pro tělesně postižené diváky je navržena kabinaw'lggzbariťéšévého

WC, přístupná z chodby. Kabína má velikost 2150x2150 mm. Dveře do WC jsou šířky 9%0 mm,
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otevírave' směrem ven. Na parkovišti jsou vyhrazena dvě stání šířky 3500 mm pro parkování automobilů

přepravujících osobu tělesně postiženou. Přístupový chodník k hale je navržen ve spádu 1:12. Stavba je

posuzována V souladu s ust. § 2 odst. 1 písm. a) a § 2 odst. 1 písm. b) vyhlášky č. 398/2009 Sb. tzn.,

že jsou posuzovány pozemní komunikace, veřejná prostranství a občanské vybavení V částech určených

pro používání veřejností. Sportoviště, resp. jejich zázemí není řešeno bezbariérově. Nejedná se

o víceúčelovou hrací plochu, sporty jsou přesně specifikovány a nejsou vhodné pro tělesně postižené

sportovce.

a) s požadavky na veřejnou dopravní a technickou infrastrukturu — stavba neklade nové požadavky

na dopravní a technickou infrastrukturu.

b) s požadavky zvláštních právních předpisů a se závaznými stanovisky, popřípadě s rozhodnutími

dotčených orgánů podle zvláštních právních předpisů nebo stavebního zákona — k umístění stavby byla

vydána kladná stanoviska všech dotčených orgánů, hájících zájmy chráněné zvláštními právními

předpisy a stavebním zákonem.

Krajská hygienická stanice Moravskoslezského kraje se sídlem v Ostravě jako dotčený orgán

dle§ 77 zákona č. 258/2000 Sb. 0 ochraně veřejného zdraví vydala k záměru dne 17.10.2018

pod č.j. KHSMS 53 591/2001 8/HOK/OV souhlasné závazné stanovisko ke stavbě bez podmínek.

Hasičský záchranný sbor Moravskoslezského kraje jako dotčený orgán dle ust. §26 odst. 2 písm. b) a ust.

§ 31 odst. 1 písm. b) zákona č. 133/1985 Sb., o požární ochraně vydal dne 7.11.2018 pod zn. HSOS-

10272-2/2018 souhlasné závazné stanovisko ke stavbě bez podmínek.

Magistrát města Ostravy, odbor ochrany životního prostředí (dále jen MMO OOŽP), jako správní orgán

místně příslušný podle ust. § 11 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů (dále

jen správní řád) a zákona č. 314/2002 Sb., o stanovení obcí s pověřeným obecním úřadem a stanovení

obcí s rozšířenou působností, ve znění pozdějších předpisů, vydal v rámci koordinovaného stanoviska č.

1873/2018 ze dne 7.1.2019 č.j. SMO/617425/1 8/ÚHAaSŘ/Koz jako věcně příslušný:

A) podle ust. § 71 písm. k) zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů,

ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o odpadech“), kladné závazné stanovisko ke stavbě

bez podmínek.

B) podle ust. § 27 odst. 1 písm. 1) zákona č. 201/2012 Sb., o ochraně ovzduší, ve znění pozdějších

předpisů (dále jen „zákon o ochraně ovzduší“), kladné závazné stanovisko ke stavbě bez podmínek.

C) podle § 104 odst. 9 zákona č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých zákonů, ve znění

pozděj ších předpisů (dále jen „vodní zákon“), kladné závazné stanovisko ke stavbě bez podmínek.

D) podle § 76 odst. 2 písm. a), ust. § 77 odst. 1 písm. j) a odst. 4 zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně

přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů (dále jen zákon č. 114/1992 Sb.), vydal na základě

ust. § 90 odst. 16 zákona č. 114/1992 Sb. ve spojení s ust. § 65 zákona č. 114/1992 Sb. a dle ust. §

149 odst. 1 správního řádu kladné závazné stanovisko ke stavbě bez podmínek.

Magistrát města Ostravy, odbor dopravy, jako správní orgán věcně příslušný podle § 40 odst. 4 pism. d)

zákona č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o

pozemních komunikacích“) a jako místně příslušný podle ust. § 11 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád,

ve znění pozdějších předpisů (dále jen správní řád) a zákona č. 314/2002 Sb., ostanovení obcí s

pověřeným obecním úřadem a stanovení obcí s rozšířenou působností, ve znění pozdějších předpisů,

vydal v rámci koordinovaného stanoviska č. 1873/2018 ze dne;-"7432019 č.j.
„trh v

SMO/617425/18/ÚHAaSŘ/Koz kladné závazné stanovisko ke stavbě bez podny'ížiek.,

!. '   

 

Útvar hlavního architekta Magistrátu města Ostravy, jako orgán úzenmíhdilšpr , 1 říslušný

dle § 6 odst. 1 stavebního zákona vydal v rámci KS 1873/2018 ze dne 7.1.20\l\9Í/Š,_],;“;Š'11\ŽIQ 1617496/

18/UHAaSR/Koz závazné stanovisko k předmětné stavbě s tím, že záměr je NĚěnň'přípustný.

r-~
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Záměr byl posouzen z hlediska souladu s politikou územního rozvoje a územně plánovací

dokumentací a z hlediska uplatňování cílů a úkolů územního plánování ve smyslu § 96b odst. 3

stavebního zákona.

Záměr není kulturní památkou, neleží V památkově chráněném území, a tudíž se na něj nevztahují

ustanovení zákona č. 20/1987Sb., o státní památkové péči.

Na závěr posouzení stavby z hlediska souladu navržené stavby s požadavky § 90 stavebního zákona

stavební úřad uvádí, že záměr byl projednán se všemi příslušnými dotčenými orgány, tyto vydaly

k záměru kladná vyjádření, kladná stanoviska nebo kladná závazná stanoviska. Dotčení vlastníci veřejné

dopravní a technické infrastruktury se k záměru také vyjádřili kladně. Záměr je v souladu s požadavky

§90 stavebního zákona, žádosti o umístění stavby tedy lze vyhovět. Tímto územním rozhodnutím

stavební úřad schválil navržený záměr a stanovil podmínky.

Stavební úřad stanovil dle § 9 odst. 2 vyhlášky č. 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě územního

rozhodování, územního opatření a stavebního řádu podmínky. V podmínce č. 1 stavební úřad stanovil

podmínku pro projektovou přípravu stavby. Jedná se především o podmínku, která má zajistit dodržení

podmínek vyplývajících z vyjádření správců inženýrských sítí, které se v místě stavby nachází a je potřeba

zajistit jejich ochranu.

V průběhu řízení nebyla uplatněna žádná závazná stanoviska dotčených orgánů ani námitky účastníků řízení.

Před vydáním rozhodnutí dal stavební úřad účastníkům řízení možnost vyjádřit se k podkladům rozhodnutí,

ve smyslu ust. § 36 'odst. 3v správního řádu. Te'to možnosti, o níž byli účastníci vyrozumění opatřením

č.j. SMO/O95145/19/UHAaSR/Fich ze dne 8.2.2019, žádný z účastníků nevyužil.

Stavební úřad rozhodl, jak je uvedeno ve výroku rozhodnutí, za použití ustanovení právních předpisů

ve výroku uvedených.

Upozornění:

Stavební úřad upozorňuje žadatele na skutečnost, že stavba vodního díla, tj. dešťové kanalizace, retenční

nádrže, odlučovače lehkých kapalin, sorpční vpusti a vsakovacího zařízení, podléhá povolení vodoprávního

úřadu dle § 15 zákona č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů,

k jehož vydání je příslušný odbor ochrany životního prostředí MMO.

Poučení účastníků:

Proti tomuto rozhodnutí se lze odvolat ke Krajskému úřadu Moravskoslezského kraje, odboru územního

plánování a stavebního řádu, a to do 15 dnů ode dne jeho doručení, podáním adresovaným Magistrátu města

Ostravy, útvaru hlavního architekta a stavebního řádu. V případě doručování veřejnou vyhláškou je za den

doručení považován patnáctý den po vyvěšení na úřední desce Magistrátu města Ostravy.

Odvolání musí mít náležitostí uvedené v § 37 odst. 2 správního řádu a musi obsahovat údaje o tom,

proti kterému výroku rozhodnutí směřuje, v jakém rozsahu ho napadá a V čem je spatřován rozpor s právními

předpisy nebo nesprávnost výroku nebo řízení, jež mu předcházelo. Odvolání jen proti odůvodnění

rozhodnutí je nepřípustné.

Odvolání se podává spotřebným počtem stejnopisů tak, aby jeden stejnopis zůstal spr' 'řnfprgánu

a aby každý účastník dostal jeden stejnopis. Nepodá—li účastník potřebný počet stejnopisuťgydiotoví je

vn

;,
správní orgán na náklady účastníka. /on

Dle ustanovení § 85 odst. 1 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, v platném znění má včas podané a přípustné

odvolání odkladný účinek.
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Rozhodnutí má podle § 93 odst. 1 stavebního zákona platnost 2 roky ode dne nabytí právní moci. Podmínky

rozhodnutí o umístění stavby platí po dobu trvání stavby či zařízení, nedošlo-li zpovahy věci k jejich

konzumaci.

Rozhodnutí pozbývá platnosti te'ž dnem, kdy stavební úřad obdržel sdělení žadatele, že upustil od záměru,

ke kterému se rozhodnutí vztahuje. To neplatí, byla—li realizace záměru již zahájena.

Rozhodnutí nepozbývá platnosti,

a) bylo—li na základě žádosti podané v době jeho platnosti vydáno pravomocné stavební povolení nebo jiné

obdobné rozhodnutí podle stavebního zákona nebo zvláštních právních předpisů, nebo nabyl—li V době

jeho platnosti právních účinků souhlas s provedením ohlášeného stavebního záměru,

b) bylo—li v době jeho platnosti započato s využitím území pro stanovený účel v případech, kdy se

povolovací rozhodnutí nebo jiný úkon nevydává,

c) vzniklo—li na základě oznámení stavebního záměru posouzene'ho autorizovaným inspektorem podaného

v době jeho platnosti právo stavební záměr realizovat, nebo

d) byla-li na základě návrhu veřejnoprávní smlouvy nahrazující stavební povolení podaného V době jeho

platnosti uzavřena tato veřejnoprávní smlouva a tato veřejnoprávní smlouva nabyla účinnosti.

Dobu platnosti územního rozhodnutí může stavební úřad na odůvodněnou žádost prodloužit. Podáním

žádosti se běh lhůty platnosti rozhodnutí staví.

   
Za správnost vyhotovení:

  

Toto rozhodnutí musí být vyvěšeno po dobu 15 dnů na úřední desce Magistrátu města Ostravy a současně

zveřejněno způsobem umožňujícím dálkový přístup. Po jeho sejmutí bude vráceno potvrzené zpět útvaru

hlavního architekta a stavebního řádu Magistrátu města Ostravy.

Vyvěšeno dne: .................................... Sejmuto dne: .......................................

Razítko, podpis orgánu, který potvrzuje vyvěšení a sejmutí písemnosti.

Poplatek:

v

Správní poplatek podle zákona c. 634/2004 Sb., o správních poplatcích> ve znění pozdějších předpisů,

se nevyměřuje.

Příloha:

Výkres č. C.2 Katastrální situace“ v měřítku 1:500 a výkres č.vC.3 Koordinační situace

které vypracovala společnost PROJEKTSTUDIO EUCZ s.r.o., IC277876443, se sídlem O

„„

f5;

Aša/18_ \\ \“ v : > > »
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Č.j.: SMO/197841/19/ÚHAaSŘ/Fich

Poruba, 708 00 Ostrava 8 a autorizoval Ing. arch. David Kotek, autorizovaný architekt, v srpnu 2018,

ověřené stavebním úřadem.

Rozdělovník:

Účastníci řízení

podle 8 85 odst. 1 stavebního zákona

a) žadatel

SMO MO Třebovice, 5. května 5027/la, Třebovice, 722 00 Ostrava 22 prostřednictvím zástupce

PROIEKTSTUDIO EUCZ, s.r.0., Opavská 6230/29a, Poruba, 708 00 Ostrava 8, ID DS: 6bcu7b6

b) obec, na jejímž území má být požadovaný záměr uskutečněn

Statutární město Ostrava, Prokešovo nám. 8, Mor. Ostrava, 729 30 Ostrava prostřednictvím odboru

majetkového

podle 8 85 odst. 2 stavebního zákona

a) vlastník pozemku nebo stavby (včetně staveb technické infrastruktury), na kterých má být

požadovaný záměr uskutečněn, není-li sám žadatelem, nebo ten, kdo má jiné věcné právo ktomuto

pozemku nebo stavbě (včetně staveb technické infrastruktury)

SMO MO Třebovice, 5. května 5027/1a, Třebovice, 722 00 Ostrava 22, ID DS: wu8bzk6

Sportovní klub Slavie Třebovice, z.s., Kochova 5539/6, Třebovice, 722 00 Ostrava 22

Ostravské komunikace, a.s., Novoveská 1266/25, Mariánské Hory, 709 00 Ostrava 9 ID DS: muutSqe

ČEZ Distribuce, a. s. ,Teplická 874/8, Děčín IV-Podmokly, 405 02 Děčín 2, ID DS: V95uqu

GasNet, sr.0., Klíšská 940/96, Klíše, 400 01 Ústí nad Labem 1, ID DS: rdxzhzt

Ostravské vodárny a kanalizace a. s., Nádražní 3114/28, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava 2, ID

DS: n800gg9

Česká telekomunikační infrastruktura a.s., Olšanská 2681/6, Žižkov, 130 00 Praha 3, ID DS: qa7425t

b) osoby, jejichž vlastnické nebo jiné věcné právo k sousedním stavbám (včetně staveb technické

infrastruktury) anebo sousedním pozemkům nebo stavbám (včetně staveb technické infrastruktury)

na nich může být územním rozhodnutím přímo dotčeno

Účastníci řízení se identifikují označením pozemků a staveb evidovaných v katastru nemovitostí dotčených

vlivem záměru: Vlastníci pozemků parc. č. 469, 545, 558/1, 558/2, 558/6, 558/7, 587/1, 589/1, 589/2, 604,

606, 608/1, 638, 639/1, 648/1, 650, 651/1, 651/2 a staveb na nich parc. č. st. 468, 557, 558/4, 559, 560, 561,

562, 563, 564, 565, 566, 567, 568, 569, 570, 571, 572, 573, 574, 575, 576, 577, 578, 579, 580, 581, 582, 583,

584, 585, 586/1, 589/1, 592/2, 594, 595, 605, 607, 637, 639/2, 647, 648/2, 649, 651/3 vše v k.ú. Třebovice

ve Slezsku.

Vzhledem ktomu, že se jedná o řízení s velkým počtem účastníků řízení, doručuje stavební úřad toto

rozhodnutí účastníkům řízení dle § 85 odst. 2 písm. b) stavebního zákona postupem dle ust. § 144 odst. 6

zákona č. 500/2006 Sb., správní řád, tj. veřejnou vyhláškou. Rozhodnutí se zveřejní též způsobem

umožňujícím dálkový přístup. Písemnost se považuje za doručenou patnáctým dnem po vyvěšení tohoto

oznámení na úřední desce Magistrátu města Ostravy.

Osobám neznámého pobytu nebo sídla a osobám, které nejsou známy, se rozhodnutí o umístění stavby

doručuje v souladu s § 25 odst. 1 a s § 32 odst. 3 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších

předpisů, rovněž veřejnou vyhláškou.

  

Dotčený orgán: r1,I“?

Hasičský záchranný sbor Moravskoslezského kraje, Výškovická 2995/40, Zábřeh'ŽQOI

ID DS: spdaive 1:2, i;

Krajská hygienická stanice Moravskoslezského kraje se sídlem v Ostravě, Na Bělidlě 7 47;, Moravská

Ostrava, 702 00 Ostrava 2, ID DS: w8pai4f \ll-39,1Í
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Statutární město Ostrava, MMO_Odbor dopravy, Prokešovo nám. 1803/8, Moravská Ostrava, 729 30

Ostrava 2

Statutární město Ostrava, MMO_Odbor ochrany životního prostředí, Prokešovo nám. 1803/8, Moravská

Ostrava, 729 30 Ostrava 2

Statutární město Ostrava, MMO_Útvar hlavního architekta a stavebního řádu (orgán územního plánování),

Prokešovo nám. 1803/8, Moravská Ostrava, 729 30 Ostrava 2

Městský obvod Třebovice, úsek stavební, 5.května 5027/1, 722 00 Ostrava 22, ID DS: wu8bzk6

Policie ČR - KŘP MSK, Dopravní inspektorát Ostrava, Výstavní 55/117, 703 49 Ostrava 2, ID

DS: n5hai7v

Dáte obdrží:

Statutární město Ostrava, MMO_Odbor vnitřních věcí, Prokešovo nám. 1803/8, Moravská Ostrava, 729 30

Ostrava 2 s žádostí o vyvěšení veřejné vyhlášky na úřední desce po dobu 15ti dní a její následné vrácení

na útvar hlavního architekta a stavebního řádu Magistrátu města Ostravy, oddělení stavebně správní
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